REPUBLICA DE CHILE
COMISION DE EVALUACION
REGION DEL MAULE

CALIFICA AMBIENTALMENTE EL PROYECTO “PMGD FV LA VENDIMIA”
Resolucion Exenta N® 340

Talca
2020 de de 18
VISTOS:
1. La Declaracion de Impacto Ambiental (DIA), su Adenda del 28 de agosto del 2020 y su Adenda

Complementaria de 15 de octubre de 2020, del proyecto “PMGD FV La Vendimia”, presentado por
Sociedad Energias Renovables EL BOLDO SpA con fecha 21 de febrero del 2020.

2. Los pronunciamientos y observaciones de los 6rganos de la administracion del Estado que, sobre la
base de sus facultades legales y atribuciones, participaron en la evaluacion de la DIA, y que se detallan en el
Capitulo 3° del Informe Consolidado de Evaluacion (ICE) de la DIA del proyecto “PMGD FV La
Vendimia”.

3. El Acta de Evaluacion N° 37 del 03 de julio del 2020, del Comité Técnico de la Region del Maule.
4. El ICE de la DIA del proyecto “PMGD FV La Vendimia” del 11 de noviembre del 2020.
5. El acuerdo alcanzado en la sesion de la Comision de Evaluacion de la Region de del Maule, de

fecha 18 de noviembre del 2020.

6. La Resolucién Exenta N° 178, de fecha 30 de diciembre de 2014, de la Comision de Evaluacion de
la Regién del Maule, que aprueba el reglamento de organizacion y funcionamiento de la mencionada
Comision.

7. La Resolucion Exenta N° 66, de fecha 31 de mayo de 2016, de la Comision de Evaluacion de la
Regidn del Maule, que autoriza al secretario de dicha Comisién para proceder de acuerdo a lo dispuesto en el
articulo N° 17 inciso 2° del Reglamento de Organizacién y Funcionamiento de la Comisién de Evaluacion
de la Region del Maule.

8. La Resolucion Exenta N° 202099101160, de fecha 07 de abril de 2020, de la Direccién Ejecutiva
del Servicio de Evaluacion Ambiental, que dispone prérroga del plazo de presentacién de la Adenda,
Adenda Complementaria y excepcional, seguin corresponda, respecto de los procesos de evaluacion de
impacto ambiental tramitados ante la Direccion Ejecutiva y Direcciones Regionales del Servicio de
Evaluacién Ambiental.

9. La Resolucion Exenta N° 202099101326, de fecha 07 de mayo de 2020, de la Direccién Ejecutiva
del Servicio de Evaluacion Ambiental, que dispone prorroga del plazo de presentacion de la Adenda,
Adenda Complementaria y excepcional, segin corresponda, respecto de los procesos de evaluacion de
impacto ambiental tramitados ante la Direccion Ejecutiva y Direcciones Regionales del Servicio de
Evaluacion Ambiental

10. La Resolucion Exenta N° 202099101455, de fecha 26 de junio de 2020, de la Direccién Ejecutiva
del Servicio de Evaluacion Ambiental, que dispone prdrroga del plazo de presentacion de la Adenda,
Adenda Complementaria y excepcional, seguin corresponda, respecto de los procesos de evaluacion de
impacto ambiental tramitados ante la Direccion Ejecutiva y Direcciones Regionales del Servicio de
Evaluacién Ambiental.

11. La Resolucion Exenta N° 202099101491, de fecha 28 de julio de 2020, de la Direccion Ejecutiva del
Servicio de Evaluacion Ambiental, que dispone prorroga del plazo de presentacion de la Adenda, Adenda
Complementaria y excepcional, seguin corresponda, respecto de los procesos de evaluacion de impacto ambiental
tramitados ante la Direccion Ejecutiva y Direcciones Regionales del Servicio de Evaluacion Ambiental.

12. Los demas antecedentes que constan en el expediente de evaluacion de impacto ambiental de la
DIA del proyecto “PMGD FV La Vendimia”.

13. Lo dispuesto en la Ley N° 19.300, Sobre Bases Generales del Medio Ambiente, modificada por la
Ley 20.417; en el D.S. N° 40, de 2012, del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de
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Evaluacién de Impacto Ambiental (Reglamento del SEIA); en la Ley N° 19.880, que Establece Bases de los
Procedimientos Administrativos que Rigen los Actos de los Organos de la Administracion del Estado; en el
D.F.L. N° 1/19.653, de 2000, del MINSEGPRES, que fija texto refundido, coordinado y sistematizado de la
Ley N° 18.575, Organica Constitucional de Bases Generales de la Administracidn del Estado; en el Decreto
Numero 286 de fecha 27 de junio de 2020, del Ministerio del Interior y Seguridad Publica, que nombra al
sefior Juan Eduardo Prieto Correa, como Intendente Regional del Maule ; en la Resolucién Afecta N° 62 de
la Direccion Ejecutiva del Servicio de Evaluacion Ambiental, de fecha 02 de febrero de 2015, que nombra a
don René Alejandro Christen Fernandez como Director Regional del Servicio de Evaluacién Ambiental de la
region del Maule; y en la Resolucion N° 07, de 2019, de la Contraloria General de la Republica, que Fija
Normas sobre Exencion del Tramite de Toma de Razon.
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CONSIDERANDO:

1. Que, Sociedad Energias Renovables EL BOLDO SpA (en adelante, el Titular), ha sometido al
Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental (SEIA) la DIA del proyecto “PMGD FV La Vendimia” (en
adelante, el Proyecto). Los antecedentes del Titular son los siguientes:

Nombre o razon social Sociedad Energias Renovables El Boldo SpA.

RUT 77.110.485-1

Domicilio Av Martin Lutero 02806 — 32, Temuco. Regién de la Araucania

Teléfono +56 9 90005888

Representantes Legales Jaime Alberto Mardones Alarcén y Luis Wolfredo Alejandro Henriquez
Henriquez.

RUT de los Representantes | 12.573.799-4 y 10.797.008-8

Legales

Domicilio representante legal Av Martin Lutero 02806 — 32, Temuco. Regién de la Araucania

Teléfono Representante Legal +56 9 58537240

Correo electrénico hidrochileenergy@gmail.com; henriquezluis39@gmail.com

2. Que, conforme se indica en el ICE de fecha 11 de noviembre de 2020, el Director del Servicio de

Evaluacién Ambiental VII Region del Maule ha recomendado aprobar el Proyecto, por cuanto:

. Cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable;

. Cumple con los requisitos de otorgamiento de cardcter ambiental contenidos en los permisos

ambientales sectoriales aplicables

. No genera ni presenta los efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N°

19.300, que dan origen a la necesidad de evaluar a través de un Estudio de Impacto Ambiental; y

. El Titular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes planteados en los respectivos

Informes Consolidados de Solicitud de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

3. Que, en sesion de 18 de noviembre del 2020, la Comision de Evaluacion de la Region del Maule
acordo calificar favorablemente el proyecto “PMGD FV La Vendimia”, aprobando integramente el
contenido del ICE de 11 de noviembre de 2020, el que forma parte integrante de la presente Resolucion. Por
lo tanto, conforme a lo indicado en el articulo 60 inciso segundo del Reglamento del SEIA, se excluyen de la
presente Resolucion las consideraciones técnicas en que se fundamenta.

4, Que, segun lo sefialado en la DIA y sus anexos, en su Adenda, y en su Adenda Complementaria, los
cuales forman parte integrante de la presente Resolucion, la descripcion del Proyecto es la que a
continuacion se indica:

4.1. ANTECEDENTES GENERALES

Objetivo general El Proyecto tiene por objetivo la generacion de 10,4 MWp de energia eléctrica a
partir del sol, como fuente de Energia Renovable No Convencional (ERNC). Con
ello se pretende potenciar el aprovechamiento de recursos naturales de la zona para
la produccion de energia limpia. La superficie total de la planta fotovoltaica sera de
30,3 Ha. aunque las obras solo intervendran una superficie de 16,11 Ha., todo ello en
la Comuna de Cauquenes.

Descripcion  general | EI Proyecto consiste en la construccion y operacién de una planta de paneles
del proyecto fotovoltaicos para la generacién de energia eléctrica, contemplando la instalacién de
25.361 paneles solares de 410 watts cada uno, agrupados eléctricamente en 40
inversores distribuidos y de 225 KVA de potencia nominal cada uno. Fisicamente,
los paneles estaran agrupados en soportes con seguidor horizontal (tracker) monofila
con capacidad para 87 mddulos por tracker.

Los 40 inversores estaran distribuidos y conectados a tres estaciones
transformadoras y conectados en serie a través de celdas de media tensién. Para
evacuar la energia del parque se contempla una linea de media tensién en dos
tramos, una porcion soterrada de 400 m de extensién aproximada, y una porcion
aérea de 600 m que sale del proyecto hasta el punto de conexién a la red de
distribucion local.

El Proyecto estara situado en la Comuna de Cauquenes, Provincia de Cauquenes,
Region del Maule. Las caracteristicas de este tipo de instalaciones, junto a las
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mantenciones adecuadas, permiten que el Proyecto presente un periodo de
funcionamiento o vida Util de a lo menos 30 afios.

Tipologia  principal,
asi como las aplicables
a sus partes, obras o
acciones

Ley 20.417, y el D.S. N° 40/2013 del MMA, el Proyecto debe someterse al SEIA
por cuanto concurre el presupuesto sefialado en el literal c) del articulo 10 de la
citada ley, asi como el literal c) del articulo 3 del D.S. N° 40/2013. Al respecto el
D.S. N° 40/2013 sefiala lo siguiente:  “Articulo 3. Los proyectos o actividades
susceptibles de causar impacto ambiental, en cualquiera de sus fases, que deberan
someterse al Sistema de Evaluacidon de Impacto Ambiental, son los siguientes: c)
Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW.”

Tipologia Secundaria; no tiene.

Vida util

El Proyecto considera una vida Util de 30 afios.

Monto de inversion

US$ 9.000.000.-

Gestion, acto o faena
minima que da cuenta

del inicio de la
ejecucion del
proyecto de modo
sistematico y
permanente, para
efectos de la

caducidad de la RCA

De acuerdo a lo solicitado en el Articulo 16 del RSEIA, el hito de inicio de la
ejecucion del Proyecto, de modo sistematico y permanente, corresponde a la
habilitacion de la instalacién de faenas.

Proyecto se desarrolla Si No | El Parque Fotovoltaico no se desarrolla por etapas, se

por etapas realizara en una fase Unica de construccion la cual incluye
[XI' | 1a conexién a la red de distribucién existente.

Proyecto modifica un Si No De acuerdo con lo solicitado en el Articulo 12 del DS

proyecto o actividad N°40/2012 MMA, cabe mencionar que el Parque
[X] | Fotovoltaico, es un proyecto nuevo y no corresponde a

una modificacion asociada a un proyecto existente.
Proyecto modifica otra Si No
RCA X] Se trata de un proyecto nuevo.

4.2. UBICACION DEL PROYECTO

Division politico-{ El Proyecto se localizard en la Region del Maule, Provincia de Cauquenes,

administrativa Comuna de Cauquenes. Emplazado en una zona rural, aproximadamente a 12
kilometros al oriente del centro de la ciudad de Cauquenes.

Justificacion de la] La zona de emplazamiento del proyecto resulta favorable para la instalacion de

localizacion un parque fotovoltaico dado el cumplimiento de las siguientes razones: recurso
de radiacién propicio para la generacion de energia, sitio cercano a la red de
distribucion de energia eléctrica, sitio cercano a los centro de consumo de
energia, las condiciones topograficas son propicias para el emplazamiento de los
madulos fotovoltaicos, ausencia de sombras lejanas y caminos de acceso en buen
estado.

Superficie El proyecto se desarrollara sobre un poligono total de 30,3 Ha., donde 16 Ha.

corresponden a obras con intervencién permanente y 0,11 Ha. a obras a ser
habilitadas en forma temporal como apoyo a la fase de construccién. Habra un
area sin intervencion de aproximadamente 14,2 H&. correspondiente a espacios
libres entre obras. El detalle se presenta en la tabla a continuacién.

Tabla. Superficies del Proyecto

OBRA | SUPERFICIE (m?)
Obras Temporales
Estacionamientos 115
Instalacién de faenas 389
Patio de maniobras 350
Zona de acopio de grandes materiales 150
Zona de abastecimiento de combustible 80
TOTAL OBRAS TEMPORALES 1084

Obras Permanentes

Paneles solares 159.546
Edificio O&M 29,74
Bodega RSD 7,68
Bodega RESPEL 7,68
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Estacion Meteoroldgica 2,5

Centros de transformacion (x3) 36

Estacionamientos Permanentes 375

TOTAL OBRAS PERMANENTES 159.667,1

Superficie total de obras permanentes y obras 160.751,1

temporales

Area sin intervencion dentro del poligono 142.046,9

Fuente: Capitulo 1.4.3 de la DIA

Coordenadas UTM en| Las coordenadas del area de ubicacion del Proyecto son:
Datum WGS84
Vértices del proyecto
Coordenadas UTM 19s, WGS84
Punto Este Norte
Vértice 1 743.883,2690 6.014.007,3178
Vértice 2 744.084,1200 6.013.829,0000
Vértice 3 744.374,8000 6.013.821,4000
Vértice 4 744.273,0070 6.013.492,2169
Vértice 5 744.204,7582 6.013.340,3295
Vértice 6 743.514,3522 6.013.552,5306
Vértice 7 743.873,5494 6.013.552,5306
Inicio linea evacuacion 743844.72 6013667.84
aérea
Término linea 743374.42 6013993.49
evacuacion aérea

Caminos de acceso El acceso al Proyecto se realizara en forma directa por Av. Ferrocarril, camino de
ripio de unos 4m de ancho adecuado para el acceso de personal, material y

maquinaria durante la fase de construccion.

Referencia al expediente
de evaluaciobn de los Documento DIA del Proyecto, Capitulo 1.
mapas, georreferenciacion
e informacion
complementaria sobre 1a
localizacion de sus partes,
obras y acciones

4.3 PARTES, OBRAS y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

4.3.1 FASE DE CONSTRUCCION

4.3.1.1 PARTES Y OBRAS

NOMBRE:

Instalacién de faena

Planta solar Fotovoltaica

Patio de salvataje

Bodega de almacenamiento temporal de materiales

Gaveta de sustancias peligrosas

Contenedor para Residuos Domésticos (RSD)

Bodega de almacenamiento temporal de residuos peligrosos (RESPEL)

Contenedores para lockers (2)

Bafios quimicos

Duchas con vestidores

Estanque de agua potable

Depésito de aguas servidas

Estanque de agua industrial

Patio de maniobras

Zona de acopio de grandes materiales

Zona de abastecimiento de combustible

Estacionamientos

4.3.1.2. ACCIONES

Conjunto de instalaciones minimas provisionales cuya finalidad estd orientada al
apoyo administrativo y logistico durante la construccion del proyecto. Se contempla
que la instalacion de faenas estara ubicada al interior del parque solar. La plataforma

Habilitacion de obras de terreno utilizada tendra una superficie maxima de 0,11 ha. Se utilizara esta

temporales L : L ; .

- superficie para instalar oficinas, bodegas, y el resto de las instalaciones temporales.
(Instalacion de . - , L . .
faenas) Estas instalaciones serdn moviles, tipo contenedor de 40 pies o menores. En esta

area se habilitaran ademas zonas cercadas destinadas al almacenamiento de insumos
y materiales, residuos sélidos no peligrosos, sustancias y residuos peligrosos y
residuos domiciliarios o asimilables a domiciliarios provenientes de la etapa de
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construccion. También se habilitarda un area para estacionamiento de vehiculos,
maquinarias y equipos de construccion. La ubicacion de la instalacion de faenas se
muestra en la Lamina N°1 del Anexo 2 de la DIA.

El Proyecto no considera la construccion de campamentos. El personal de
construccion seré preferentemente de la zona y se trasladara al lugar de trabajo por
medio de un bus contratado a una empresa de transportes autorizada y camionetas.
En la instalacion de faena se emplazaran bafios quimicos, los que se calcularan
segun lo establecido en los articulos 23 y 24 del D.S. N° 594/99 del Ministerio de
Salud. El servicio de instalaciéon y mantencién de los bafios quimicos sera contratado
a una empresa autorizada por la SEREMI de Salud de la Regién del Maule.

El agua potable serd proporcionada mediante bidones sellados que seran adquiridos
a una empresa autorizada por la SEREMI de Salud de la Region del Maule, al igual
que la empresa de transporte de este insumo. En la instalacion de faenas se contara
con una copia de las autorizaciones de extraccion y expendio de agua potable de la
empresa que preste dicho servicio.

De ser necesario, el mantenimiento de la maquinaria de construccién se efectuara
preferentemente en la comuna de Cauquenes o en sus alrededores, dada la cercania
al Proyecto, en talleres que dispongan de los servicios requeridos. En caso de no
existir, se recurrird a llevar los equipos al lugar mas cercano donde esta actividad se
pueda realizar.

Preparacion del
terreno y movimiento
de tierra

Se considera una superficie de desbroce méxima de aproximadamente 15 ha,
equivalentes a la limpieza del terreno en zona de obras permanentes y temporales.
El movimiento de tierra que se realizard para la construccion del proyecto
corresponde principalmente a las acciones asociadas a la realizacion de zanjas de
cableado soterrado (las que luego seran cubiertas con la misma tierra) e instalacion
de cierre perimetral.

Montaje e hincado de
estructuras
permanentes

Habilitado el terreno, se procedera al hincado de los perfiles de las estructuras de
soporte de los paneles fotovoltaicos. La profundidad de hincado, asi como el perfil a
utilizar, dependera de las caracteristicas del suelo y de la carga a soportar; sin
embargo, se calcula una profundidad maxima de aproximadamente 2m. Los perfiles
que se utilizaran seran metalicos, del tipo galvanizado en caliente. En el caso que las
caracteristicas mecéanicas del suelo no sean iddneas, la instalacion de las estructuras
de soporte se complementard con hormigén, adquirido mediante terceros
autorizados (camidén mixer). Montada la estructura de soporte, basicamente
perfilados de aluminio anclados a los postes hincados en el suelo para crear una
plataforma horizontal, se procedera a la instalacién de los paneles fotovoltaicos,
estos se trasladaran hasta el sector de instalacion en un camién con brazo hidraulico
0 una mini grda hidraulica y seran instalados manualmente.

Las 3 estaciones de transformacion seran adquiridas en contenedores de 20 pies, por
lo que su instalacion en el parque consistira en un emplazamiento sencillo sobre el
terreno, sobre plataformas de hormigon previamente instaladas

Habilitacion de accesos
y caminos internos

El ingreso al predio del proyecto sera a través de Av. Ferrocarril. Esta avenida
comunica el Proyecto en forma directa con Cauquenes. En tanto, el camino interno
tendra un ancho de 4m y una distancia aproximada de 870m.

Instalacion de cerco
perimetral

El cerco serd constituido por postes tubulares cilindricos, separados cada 3m y
empotrados mediante pilotes metalicos que garanticen su rigidez. Los postes
soportan una malla metélica de altura no superior a 2m.

Instalacién de cableado|
(circuitos de BT y MT)

Las zanjas para el cableado se ejecutaran, de acuerdo a la NCH 4/2003 8.2.16.1, con
una profundidad minima de 0,6 my 1,0 m en el caso que haya cruce de caminos.

Conexiones eléctricas

En el interior de la planta, todos los conductores seran soterrados con excepcion del
altimo tramo de linea de media tension, el cual corresponde a la transicion entre el
parque solar y una linea particular de media tensién ubicada en el exterior del terreno.
Los conductores irdn dentro de ductos de PVC y las conexiones se realizaran dentro
de cdmaras y cajas eléctricas estancas. Las uniones entre ductos y caAmaras/cajas iran
selladas. Se asegurara en todo momento que el cable quede correctamente instalado.

Desmantelamiento  de
instalaciones

temporales

La etapa de construccién culmina con el retiro de las instalaciones temporales, y la
habilitacion de las Bodegas RSD y RESPEL necesarias para las fases de operacion y
cierre.

4.3.1.3. SUMINISTROS BASICOS
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Energia Eléctrica

El Proyecto considera la conexion eléctrica con la red existente que pasa por fuera
del predio. Como medida precautoria se considera 1 grupo electrégeno de 30 KVA
para abastecer la instalacion de faena.

Agua Potable

Para el consumo directo de agua potable de los trabajadores, se contratara el servicio
de agua embotellada a través de un proveedor autorizado por Seremi de Salud. Se le
exigira a la empresa proveedora que el agua suministrada cumpla con los niveles de
calidad indicados en el Titulo II del D.S. 735/69 del MINSAL, “Reglamento de los
Servicios de Agua Destinados al Consumo Humano” y con lo dispuesto en el
articulo 13 del D.S. 594/99 del MINSAL, “Reglamento sobre condiciones sanitarias
y ambientales basicas en los lugares de trabajo”. En cuanto a la cantidad, el Titular
dara cumplimiento a las disposiciones del articulo 15 del D.S 594/99, manteniendo
un suministro de agua potable constante, el que en ningln caso sera inferior a 30
litros diarios por trabajador. La cantidad total de agua potable a consumir variara en
funcion del nimero de trabajadores en la construccion de las obras, con un maximo
de 1,5 m3/dia, considerando un maximo de 50 trabajadores durante el periodo peak
de construccion. Esta agua sera adquirida a una empresa que cuente con la
autorizacion de la SEREMI de Salud de la Regi6n del Maule.

Por otro lado, cerca del area de servicios higiénicos se dispondra de un estanque de
agua potable, con sistema de cloracion simple el cual surtira el comedor, duchas y
bafios quimicos que seran utilizados durante la fase de construccién. Se estima una
capacidad maxima de estanque de al menos 7,5 m3/semana durante el periodo peak
de construccién. El agua sera adquirida y transportada a través de camién aljibe por
un proveedor autorizado, cumpliendo con los requisitos fisicos, quimicos,
radiactivos y bacterioldgicos, conforme a lo indicado por el D.S. N° 594/99 del
Ministerio de Salud. El titular mantendra en la instalacion de faena la documentacion
que acredite la compra y trasporte de agua a un proveedor autorizado.

Agua Industrial

El abastecimiento de agua para uso industrial serd mediante camion aljibe, y no se
contempla la extraccion de agua de ninguna fuente natural. Su uso estard
principalmente destinado a la ejecucién de zanjas y excavaciones de fundaciones.
Para ello se contempla un estanque de agua industrial de 10 m3 de capacidad.

Servicios Higiénicos

En la instalacion de faenas y en los frentes de trabajo habra temporalmente bafios
quimicos portatiles, los que integraran en la misma unidad lavamanos y estanque
destinado a la provision de agua para aseo de las manos. La cantidad de bafios
quimicos se calculardn segun lo establecido en los articulos 23 y 24 del D.S. N°
594/99 del Ministerio de Salud.

El servicio de instalacion y mantenciéon de bafios quimicos serd contratado a una
empresa externa autorizada por la SEREMI de Salud de la Region del Maule,
existiendo en instalacion de faenas, el certificado de factibilidad que acredite la
disposicién del servicio, y un registro con las fechas de mantencién. En detalle, esta
empresa serd la encargada de retirar el agua servida generada y de trasladarla hacia
un sitio autorizado para su tratamiento. La responsabilidad del Titular se manifiesta
en generar y hacer cumplir el contrato de arriendo de este servicio y en verificar el
registro de entrada y salida de los camiones encargados del retiro de aguas servidas.
Se aclara que este servicio sera contratado por un maximo de seis meses, equivalente
a la duracion de la fase de construccion.

Alimentacion y

alojamiento

Los trabajadores dispondran de un espacio habilitado al interior de la instalacion de
faenas para que se puedan alimentar. Esta infraestructura cumplira con las
disposiciones del D.S. N° 594/99 del MINSAL, estando completamente aislado de
las areas de trabajo.

Respecto al alojamiento, los trabajadores se hospedaran en las ciudades mas
cercanas (Comuna de Cauquenes o en sus alrededores), en sus propias casas 0 en
hospedajes autorizados para tal funcion.

Transporte

Durante la fase de construccion se considera el transito de camiones destinados al
transporte de materiales, componentes e insumos del parque y buses y vehiculos
livianos para el transporte de personal. Se aclara que el transito de camiones ocurrira
principalmente durante el primer mes, una vez comenzada la fase de construccion, la
cual tendrd una duracion maxima de seis meses. A nivel local, todos los vehiculos
necesitaran acceder al proyecto a través de Av. Ferrocarril, por lo que se ha
solicitado el permiso de acceso a la Direccién Regional de Vialidad de la Regién del
Maule. También se indica que el transito de vehiculos durante las fases de
construccidn y cierre se hara con pleno conocimiento de los vecinos cercanos al area
de proyecto, por lo que se presenta en el Anexo 16 de la DIA, un Plan de Transito de
sociabilizacion con la comunidad.

Combustible

El combustible necesario para el funcionamiento de equipos fuera de ruta sera
suministrado por una empresa autorizada mediante el uso de un camion surtidor. Por
lo tanto, se aclara que el servicio de provision de combustible para maquinarias y
grupo electrégeno sera tercerizado, por lo que el respectivo certificado que acredite
este servicio sera solicitado en forma previa al comienzo de la ejecucion del
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proyecto. Cada vez que se realice la actividad de carga de combustible, el lugar se
habilitara con material impermeabilizado que cubra el area entre la manguera del
camion surtidor y el grupo electrdgeno, para esto se utilizard una lamina de
polietileno cubierta con una capa de 10 cm de arena, la que servird como medio de
contencion en caso de derrames.

Tales medidas irdan acompafadas de sefialética correspondiente y de 1 extintor

Para el relleno de zanjas y fundaciones, se reutilizara el material obtenido de las
excavaciones de las obras. No se contempla la necesidad de aridos o material
granular del exterior para la construccion. Con respecto a la carpeta que tendran las
vias de circulacion, s6lo se contempla para la zona de estacionamientos una carpeta
de gravilla debidamente demarcada para evitar el uso de areas no acondicionadas
para este fin

Material de relleno

Se estima un valor aproximado de 36,3 m3 de hormigén a utilizar en las fundaciones
del cerco perimetral, Salas eléctricas y Sala de Control, el que serd proporcionado
mediante camiones mixer. La empresa contratada debera contar con un sistema de
limpieza de canoas en sus establecimientos y con las respectivas autorizaciones por
la autoridad competente. EI proyecto no contempla la limpieza de canoas o ruedas de
ningun camion al interior de sus dependencias.

Hormigones

4.3.1.4. RECURSOS NATURALES A EXTRAER, EXPLOTAR O UTILIZAR

NOMBRE DESCRIPCION

Durante la fase de construccién el agua para uso constructivo y potable serd
adquirida a empresas que cuenten con autorizacion vigente de la autoridad
competente. La cantidad de agua industrial a utilizar sera de un maximo de 40
m3 durante toda la fase de construccidn, la cual se llevara a la obra en camiones
aljibe y sera almacenada en un estanque dispuesto para este fin. No habra lavado
de camiones, tolva ni ruedas al interior de la obra. Por su parte, el consumo de
agua potable maximo ser4d de 1,5 m3 /dia. No se utilizardn otros recursos
naturales renovables.

Agua industrial y potable

El cierre perimetral del Proyecto encierra una superficie de 30,3 ha, donde 16 ha
corresponden a obras con intervencién permanente y 0,11 ha a obras a ser
habilitadas en forma temporal como apoyo a la fase de construcciéon. Habra un
area sin intervencion de aproximadamente 14,2 ha correspondiente a espacios
Suelo libres entre obras. Los suelos del &rea de Proyecto presentan una clasificacién
CUS Uso IVsl y Vlisl, el hincado de perfiles se realizara directamente sobre la
superficie hasta una profundidad méxima de 2m, sin necesidad de fundaciones
de hormigon. EI material excavado serd reutilizado para el relleno de zanjas de
baja y media tension.

Otros No se contempla extraer o explotar otros recursos naturales renovables.

4.3.1.5. EMISIONES Y EFLUENTES

4.3.1.5.1 EMISIONES A LA ATMOSFERA

NOMBRE DESCRIPCION (ton/afio)

MP10 0,9208
MP2,5 0,2959

MPS 2,7319

CcoO 0,4662

NOx 1,3699

SO2 0,0428

NH3 0,0003

Cov 0,1012

Como Medida de abatimiento de emisiones se considera la Aplicacion de Cloruro de Magnesio
Hexahidratado (bishofita) como supresor de Material Particulado (MP) con una eficiencia de abatimiento
del 95%, sobre camino no pavimentado conducente a la instalacion de faenas y sobre el camino de acceso
externo al proyecto.

El respaldo de la eficiencia de la medida se encuentra en Estudio: Andlisis comparativo de la eficiencia de
supresores de polvo mediante el uso del equipo Dustmate y el efecto econémico para la conservacién
rutinaria y periddica de carpetas granulares, disponible en
http://www.ayt.cl/files/articulos/Analisiscomparativo-de-la-supresion-de-polvo-mediante-el-uso-del-
equipo-DUSTMATE.pdf

4.3.1.5.2 EMISIONES LIQUIDAS O EFLUENTES

Se generaran residuos liquidos domésticos provenientes de las duchas y bafios
quimicos. El servicio de provisiéon, mantencidon y retiro de aguas servidas
proveniente de los bafios quimicos sera externalizado a una empresa de la comuna

Residuos liquidos
domésticos
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u otra cercana, pudiendo ser esta misma empresa u otra, que también cuente con
los permisos de salud necesarios, que realice el retiro de estas aguas. Se estima la
generacion de 7,5 m3 /semana de residuos liquidos domésticos durante el periodo
de mayor contratacion de mano de obra y, una frecuencia de retiro semanal. Se le
exigira a la empresa encargada de este servicio que certifique el tratamiento y/o
disposicion final de estas aguas residuales en sitios autorizados por la autoridad
sanitaria.

Residuos liquidos

industriales

El Proyecto no generara residuos liquidos industriales.

4.3.1.5.3 EMISIONES DE RUIDO

Ruido

En las cercanias del proyecto se identificaron 4 receptores (casa habitacion)
potenciales receptores de ruido. Estos puntos fueron definidos en funcién del
perfil de representatividad, cercania al proyecto y lugar de ubicacion.

De acuerdo al Plan Regulador Comunal de Cauquenes, el receptor R4 se encuentra
posicionado al interior del limite urbano, especificamente en las zonas ZH2
ZONA HABITACIONAL 2, los cuales permiten uso de suelo Residencial y
Equipamiento , lo que de acuerdo a lo establecido por el Decreto Supremo
N°38/11 del Ministerio del Medio Ambiente y a la Resolucion Exenta N°491 del
Ministerio del Medio Ambiente, publicada en el Diario Oficial el 31 de mayo de
2016, estos receptores son homologados a Zona Il, que establece como Nivel
Maximo Permisible de Presiéon Sonora Corregido de 60 dB(A) para periodo
diurno. El resto de los receptores R1, R2 y R3 se encuentran fuera del limite
urbano, sin embargo, se le asignaré el grado de sensibilidad 11, que establece como
limite mé&ximo de inmision diurno de 60 dB(A).

Las obras de construccion se desarrollardn durante periodo diurno (entre 07:00 y
21:00 hrs), por lo que la evaluacion normativa se evaluard en este periodo de
acuerdo a lo establecido en el DS 38/11 MMA. Los resultados obtenidos para cada
escenario se indican a continuacion.

Tomando en consideracion tres escenarios distintos, en cada uno de ellos se dara
cumplimiento a los requerimientos dispuestos en el D.S. N°38/2011 del MMA
(ver Estudio Acustico en el Anexo 6 de la DIA).

4.3.1.5.4 OTRAS EMISIONES

No Aplica

El proyecto no contempla otro de emisiones

4.3.1.5.5 RESIDUOS

4.3.1.5.5.1 RESIDUOS NO PELIGROSOS

Residuos
domiciliarios
asimilables
domiciliarios (RSD)

y
a

Estos residuos se clasifican en dos categorias:

- Residuos organicos: restos de alimentos provenientes de comedor de instalacion
de faenas;

- Residuos reciclables: aquellos residuos de cardcter reciclable segun la Ley
N°20.920/2016 y sus Decretos vigentes sobre productos prioritarios que puedan ser
reciclables, por ejemplo, paneles defectuosos, vidrios y embalajes.

Los residuos sélidos domésticos seran recogidos en bolsas de basura o en recipientes
cerrados para luego ser dispuestos en tambores o contenedores debidamente
rotulados, los que se mantendran tapados para evitar la generacion de malos olores y
control de vectores.

Desde los frentes de trabajo, los residuos seran llevados diariamente hasta la bodega
de RSD, donde finalmente seran retirados por una empresa externa autorizada por la
autoridad sanitaria, con una frecuencia de 3 veces por semana.

Se habilitard una Bodega de RSD para la acumulacion transitoria de los residuos
domiciliarios y asimilables que se generen durante la fase de construccién. Durante
esta fase, se le exigira al contratista a cargo que realice una disposicién adecuada de
estos residuos y que los destine hacia sitios de disposicion final autorizados por la
SEREMI de Salud de la Region del Maule. Esta exigencia se hara por escrito al
contratista a través de acuerdos contractuales. En instalacion de faenas existira el
registro de envio y recepcion de residuos en sitio de disposicion final autorizado.
Mayores antecedentes en el Anexo 4, acapite PAS 140 de la DIA.

La cuantificacion de esto residuos se presenta en la siguiente Tabla:
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Resumen generacion de RSD y asimilables

Tipo de Peso 0 Peso o Peso o Disposici Frecuenci Disposici
Residuos volumen volumen volumen on al ade 6n Final
Méximo Méaximo Méximo Interior Retiro

Kgo Kgo Kgo del
m3/dia m3/mes m3/afio Parque
RESIDUOS DOMICILIARIOS O ASIMILABLES A DOMICILIARIOS

Residuos
domiciliar Bodega Relleno

iosy RSDy 2-3 veces sanitario
Asimilabl 50 Kg 1250 Kg 6250 Kg residuos ala autorizad

esa asimilable semana o
domiciliar S

ios

TOTAL 50 Kg 1250 Kg 6250 Kg

Fuente: PAS 140, Anexo 4 de la DIA.

Los residuos definidos como Residuos Industriales no Peligrosos (RISES)
corresponden a restos de madera, clavos, despuntes de fierros, etc. Los embalajes de
madera cumplirdn con la Resolucidon N° 133/2005 del Servicio Agricola y Ganadero
(SAG), la cual establece regulaciones cuarentenarias, y con la Resolucién N°
2859/2007 del SAG, que modifica la norma minima para el tratamiento de
fumigacion con bromuro de metilo.

El transporte y disposicion final de residuos no peligrosos sera realizada por un
camidn recolector privado autorizado por la SEREMI de Salud de la Regién del
Maule. Se privilegiara el reciclaje y la posibilidad de comercializacion, dependiendo
de su naturaleza, el resto de los residuos se dispondran en un lugar autorizado.

Resumen generacion de residuos industriales no peligrosos

Tipo de Peso o Peso o Peso o Disposici Frecuenci Disposici
Residuos volumen volumen volumen onal ade on Final
Méximo Méximo Méximo Interior Retiro
Kgo Kgo Kgo del
m3/dia m3/mes m3/afio Parque
RESIDUOS DOMICILIARIOS O ASIMILABLES A DOMICILIARIOS
Restos de Sitio de
Residuos  soldos | | ™ | | U P v
Industriales No Kg 55Ky 1350Kg Salvataje segun autorizad
Peligrosos necesidad 0o
reciclaje
Metales Patio de Sitio de
(sobrantes salvataje 1 vez por disposicid
de cables, semana o n final
tornillos, 8Ky 22Kg 1200 Kg seglin autorizad
alambre necesidad 00
s) reciclaje
Residuos Patio de Sitio de
Varios Salvataje 1 vez por disposicio
(papel, semana o n final
carton, 3Kg 5Ky 450Kg segun autorizad
envases necesidad 00
plasticos) reciclaje
paneles Patio de Sitio de
averiados Salvataje 1 vez por disposicio
/ desuso semana o n final
5Ky 18 Kg 113Ky segln autorizad
necesidad 00
reciclaje
TOTAL 50 Kg
4.3.1.5.5.2 RESIDUOS PELIGROSOS

Residuos Peligrosos

(RESPEL)

Se generaran residuos menores considerados como peligrosos, tales como envases
de pintura de zinc, espuma de poliuretano, huaipes con hidrocarburos, etc, los cuales
seran gestionados mediante un sistema de manejo de dos componentes. El primer
componente del sistema de manejo tiene por objetivo el almacenamiento temporal
en los puntos de generacion de los residuos. Para este fin se utilizaran contenedores
primarios, dispuestos en los frentes de trabajo e instalaciones menores generadoras
de estos residuos (oficinas, talleres, etc.). Todos estos contenedores seran
herméticos, sellados con tapa, de facil traslado y tendran capacidad suficiente para
contener el volumen de residuos peligrosos generados en el periodo de frecuencia de
retiro.
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Posteriormente, los residuos peligrosos seran trasladados a una Bodega de Residuos
Peligrosos (Bodega RESPEL). Esta bodega representa el segundo componente del
sistema de manejo. Alli, se mantendran los residuos en contenedores secundarios
identificados y etiquetados de acuerdo a la clasificacion y tipo de riesgo que
establece la NCh 2190 Of.2019 y las caracteristicas de peligrosidad indicadas en el
articulo 11 del D.S. 148/2003.

La estimacion de estos residuos se presenta a continuacidn, mayores antecedentes en
el Anexo 4 de la DIA, acapite PAS 142.

Resumen generacién de residuos peligrosos Fase de Construccion.

Tipo de Peso 0 Peso o Peso o Disposici Frecuenci Disposici
Residuos volumen volumen volumen on al ade 6n Final
Méximo Méaximo Méaximo Interior Retiro

Kgo Kgo Kgo del
m3/dia m3/mes m3/afio Parque
RESIDUOS DOMICILIARIOS O ASIMILABLES A DOMICILIARIOS
Restos de Tambor
embalajes metélico Relleno
con tapa Cada 6 de
1,0 Kg 20 Kg 120 Kg rotulado y seguridad
meses .
cerrado autorizad
(Bodega 0
Respel)
Envases Tambor
vacios de metélico Relleno
diluyente con tapa Cada6 de
u otros 1,0 Kg 45 Kg 270 Kg rotulado y seguridad
meses -
cerrado autorizad
(Bodega 0
Respel)
Aceite Tambor
lubricante metélico Relleno
y grasa con tapa Cada 6 de
usados 4,0 Kg 50 Kg 300 Kg rotulado y meses seguridad
cerrado autorizad
(Bodega 0
Respel)
Elemento Tambor
s metalico
contamina con tapa Relleno
dos con rotulado y Cada6 de
hidrocarb 1,0 Kg 15Kg 90 Kg cerrado seguridad
meses -
uros (Bodega autorizad
(pafios, Respel) 0
guantes,
huaipes)
Arena Tambor
empleada metalico Relleno
en caso de con tapa Cada6 de
derrames 1,5 Kg 45 Kg 270 Kg rotulado y seguridad
- meses -
de aceites cerrado autorizad
(Bodega 0
Respel)
TOTAL 8,5 Kg 175 Kg 1050 Kg

4.3.1.5.5.3 PRODUCTOS QUIMICOS Y OTRAS SUSTANCIAS QUE PUEDAN AFECTAR EL MEDIO
AMBIENTE

El Proyecto considera el uso de aceites y lubricantes, asi como grasa en pequefias cantidades.
Estos insumos se encontrardn en la bodega de sustancias peligrosas que se ubicara en la
instalacion de faena. La cantidad de los insumos referidos a sustancias peligrosas se indica a
continuacion.

Resumen utilizacién de productos quimicos Fase de Construccion.

SUSTA CLASE DE PESO O DISPOSI USO DE FRECUE DISPOSI
NCIAS SUSTANCI VOLUM CION AL LA NCIA DE CION
Productos A, SEGUN EN INTERIO | SUSTAN | RETIRO FINAL
Quimicos LA NCH MAXIM R DEL CIA
382 OF. OKgo PARQUE
2013 m3/afio5
Pintura Gas 150 Kg Bodega Montaje Cada 6 Relleno
spray inflamable/I SUSPEL eléctrico meses de
iquido y seguridad
inflamable mecéanico autorizad
0
Aceite Gas 150 Kg Bodega Montaje Cada 6 Relleno
lubrican inflamable/I SUSPEL eléctrico meses de
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tey iquido y seguridad
grasa inflamable mecanico autorizad
0
Diluyen Comburente 600 Kg Bodega Montaje Cada 6 Relleno
teu s SUSPEL eléctrico meses de
otros y seguridad
mecéanico autorizad
0
TOTAL 900 Kg

Fuente: Capitulo 2.2.8.4 de la DIA

En el caso del combustible necesario para las maquinarias fuera de ruta y del grupo
electrégeno, este serd proporcionado a través de una empresa externa distribuidora de la
comuna u otra cercana, en cumplimiento con las correspondientes autorizaciones, utilizando
para ello un camién surtidor.

Conforme a lo indicado, y considerando el Proyecto se emplaza a 3 km al norte del centro
urbano de Cauquenes, no se considera el almacenamiento de combustible en las dependencias
del Proyecto a excepcion de bidones de combustible de respaldo en caso que se requiera
alimentar el grupo electrégeno. Dichos bidones se almacenaran en bodega de insumos en
cuanto corresponde a almacenamiento en pequefias cantidades, inferior a 600 kg, quedando por
debajo del maximo establecido por el articulo 19° del D.S. N° 43/15 del Ministerio de Salud

4.3.2 FASE DE OPERACION

4.3.2.1 PARTES Y OBRAS

NOMBRE:

No se contemplan obras durante esta fase

4.3.2.2 ACCIONES

Verificacién y puesta
en marcha

La actividad de verificacién de parametros y puesta en marcha de las instalaciones de
generacion de energia considera la realizacion de pruebas finales de conexion de los
paneles, parametrizacién, conexion y puesta en marcha de inversores,
transformadores y celdas de proteccion en media tension.

Actividades de | Monitoreo y control del parque
operacion y Esta actividad se realizara de forma remota las 24 hrs. del dia. Para esto se habilitara
mantenimiento un enlace de internet inaldmbrico que permita conectarse al sistema SCADA vy al
sistema de cAmaras de seguridad.
Mantenimientos preventivos generales
Corresponde a la ejecucion de pequefias obras o reparaciones en general de las
infraestructuras: mecanica, eléctrica y albafiileria, segin necesidades de la planta. Se
incluye ademas el mantenimiento anual de los inversores.
Limpieza de paneles
El parque debe mantenerse limpio de polvo. Para ello se realizardn dos limpiezas al
afio, empleando agua sin ningln tipo de aditivo o detergente. Las cantidades de agua
a utilizar son menores, se utilizard anualmente alrededor de 1 I/panel. No se
utilizaran detergentes en el proceso de limpieza.
ACTIVIDAD PERIODICIDAD MANO DE OBRA DURACION PROMEDIO
PROMEDIO
Limpieza de paneles semestral 3 personas 1 semana
Mantenimientos preventivos Mensual 2 personas 1 dia
Mantenimiento de inversores Anual 2 personas 1 dia

4.3.2.3 SUMINISTROS BASICOS

Energia Eléctrica

Durante las horas solares el parque se abastecerd a partir de la generacién de energia
eléctrica basada en la transformacion de la radiacidn solar en energia eléctrica por
medio de paneles fotovoltaicos. En aquellas horas en que no haya generacion solar se
obtendra la energia desde la red de distribucion eléctrica.

El transporte de personal encargado de la limpieza del parque correra por parte de la

Transporte .
empresa contratista.
Insumo  para  la Los insumos,a utilizar (_Jlurante la fase de operaciéq son menores y eventuales, y
operacion corresppn(_jeran a materiales y/o repuestos que seran requeridos por personal de
mantenimiento.
Agua El parque debe mantenerse limpio de polvo. Para ello se realizardn dos limpiezas al
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afio, empleando agua sin ningdn tipo de aditivo o detergente. Las cantidades de agua
a utilizar son menores, se utilizard anualmente alrededor de 1 I/panel. No se
utilizaran detergentes en el proceso de limpieza.

4.3.2.4 PRODUCTOS GENERADOS

Energia

La energia media anual generada por el proyecto que se inyectard al SIC se estima en
20.996 MWh(/afio.

4.3.2.5 RECURSOS NATURALES RENOVABLES

4.3.2.5.1 RECURSOS NATURALES A EXTRAER, EXPLOTAR O UTILIZAR

NOMBRE

DESCRIPCION

Radiacién Solar

Durante la fase de operacion, el recurso natural renovable que se utilizara es la radiacion
solar para generar electricidad.

Agua Industrial

El agua industrial para la limpieza de paneles sera provista por una empresa contratista de
la Region del Maule, a la cual se le exigira el certificado de procedencia y calidad del agua
ademas de la respectiva autorizacion sanitaria. Esta dotacion se realizara a través de
camiones aljibe. Se totaliza un consumo aproximado de 30 m3 /afio.

4.3.2.6 EMISIONES Y

EFLUENTES

4.3.2.6.1 EMISIONES A LA ATMOSFERA

NOMBRE DESCRIPCION (ton/afio)
S02 0,0000
MP10 0,0509
MP2,5 0,0051
MPS 0.1783
co 0,0001
NOX 0,0005
cov 0,0000
NH3 0,0000

4.3.2.6.2 EMISIONES LIQUIDAS

Residuos liquidos | Debido a que no se consideran operarios de planta no se generaran residuos liquidos

domésticos domésticos. Se utilizaran bafios quimicos durante los periodos de mantenimiento y
limpieza de paneles, servicio que debera ser contratado por la empresa a cargo del
mantenimiento y limpieza del parque solar.

Residuos liquidos | Durante la fase de operacion no se generaran residuos industriales liquidos

industriales

4.3.2.6.3 EMISIONES

DE RUIDO

Ruido

El Proyecto no generard emisiones sonoras relevantes durante la fase de operacion.
Durante esta etapa solo se tiene considerado como fuentes de ruido al interior del
parque solar el transito de camionetas movilizando personal en forma eventual, los

cuales estaran encargados de la inspeccion y mantenimiento de las instalaciones.

4.3.2.6.4 OTRAS EMISIONES

No Aplica

No se prevé generacion de otro tipo emisiones.

4.3.2.7 RESIDUOS

4.3.2.7.1 RESIDUOS NO PELIGROSOS

domiciliarios (RSD)

NOMBRE DESCRIPCION

. S6lo se generaran residuos sélidos domiciliarios y asimilables durante los periodos
Residuos L o PR

S de mantenimiento y limpieza del parque, los que seran dispuestos en la Bodega de
domiciliarios y . X o - e .
asimilables a RSD, a la espera de su retiro y envio a sitio de disposicién final autorizado, labor que

estard a cargo del contratista de estas funciones. Terminadas estas labores, la Bodega
de RSD quedara limpia y vacia.

Residuos Sélidos
Industriales No
Peligrosos (RSINP)

El Proyecto considera generar residuos industriales sélidos no peligrosos (RISES) de
manera puntual, asociado a las mantenciones de algunos equipos. Durante esta
actividad, los RISES generados seran dispuestos en forma provisoria en el Patio de
Salvataje y seran enviados por el contratista a cargo, a un sitio de disposicion final
autorizado, al término de estas labores.

| 4.3.2.7.2 RESIDUOS PELIGROSOS
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Durante la fase de operacion se generard una pequefia cantidad de residuos
peligrosos, tales como pafios contaminados con hidrocarburos, aceites en spray y
grasas, que seradn almacenadas en forma provisoria en la bodega de RESPEL y
transportadas hacia un relleno de seguridad, una vez terminada la mantencion del
parque.

Residuos peligrosos
(RESPEL)

4.3.2.7.3 PRODUCTOS QUIMICOS Y OTRAS SUSTANCIAS QUE PUEDAN AFECTAR EL MEDIO
AMBIENTE

El Proyecto considera el uso de aceites y lubricantes, asi como grasa en pequefas
cantidades, productos necesarios durante los periodos de mantencidn del parque
solar, los que seran aportados por el personal contratista a cargo de estas funciones y
retirados sus residuos al término de estas actividades.

No se considera el almacenamiento de combustible en las dependencias del Proyecto
durante la fase de operacion.

Lubricantes

4.3.3 FASE DE CIERRE

4.3.3.1 PARTES Y OBRAS

NOMBRE:

Instalacién de faena

Patio de salvataje

Bodega de almacenamiento temporal de materiales

Gaveta de sustancias peligrosas

Contenedor para Residuos Domésticos (RSD)

Bodega de Almacenamiento Temporal de Residuos Peligrosos

Contenedores para lockers (2)

Bafios quimicos

Duchas con vestidores

Estanque de agua potable

Deposito de agua servida

Estanque de agua industrial

Patio de maniobras

Zona de acopio de grandes materiales

Zona de abastecimiento de combustible

Estacionamientos

4.3.3.2 ACCIONES

Desmantelar o asegurar | Se cumplirdn todas las exigencias legales y ambientales vigentes a la fecha del
la estabilidad de la | cierre del proyecto. Se retiraran los elementos mecanicos y otros en desuso, se
infraestructura trasladaran para su reutilizacion, reciclaje o se dispondran conforme a la
normativa vigente en un lugar autorizado. Una vez concluida la vida util de los
paneles solares, estos seran devueltos al fabricante o a un tercero para su reciclaje
o disposicién final.

Las acciones a realizar una vez terminada la vida Util del parque, seran:

Desmantelamiento de las instalaciones: Fase de cierre (4 meses)

Una vez autorizado el desarme del parque, se realizard el retiro de las obras
permanentes, es decir, médulos fotovoltaicos, bodegas, sala de control, cierre
perimetral, entre otras.

Las actividades se relacionan principalmente con el desmantelamiento de las
instalaciones permanentes que sirvieron de apoyo para el mantenimiento del
parque solar. Cada una de las obras serd desarmada y acopiada dentro del mismo
terreno, segun el tipo de residuo del que se trate. Luego de ello, cada uno de estos
residuos sera transportado, mediante vehiculos especialmente habilitados y
autorizados para este fin, a sitios de disposicién final autorizados por la Seremi de
Salud. Al término de la fase de cierre, los servicios higiénicos moviles seran
retirados por el proveedor del servicio.

En cuanto a la potencial generacién de residuos peligrosos durante esta fase, el
Titular confirma que realizard el manejo de estos residuos mediante empresas
autorizadas para el retiro y disposicion final en sitios de seguridad autorizados por
la Seremi de Salud.

Desenergizacion de LMT
Previamente al desmantelamiento de la linea de media tension, se procedera a su
desenergizacién para trabajar sin riesgos de electrocucion.
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Retiro de conductores

Se retirardn los conductores en procedimiento inverso al tendido y tensado, es
decir, soltando y relajando las lineas, para posteriormente, retirar los conductores
enrollandolos en carretes que seran enviados a sitios autorizado para redso o
reciclaje. Otros elementos asociados como crucetas, aisladores y pernos seran
embalados y trasladados a empresa autorizada para el reciclaje.

Nivelacion del terreno

En los sectores intervenidos por las obras permanentes y de apoyo a la fase de
cierre, se realizara su nivelacién, en caso de ser necesario, a condiciones similares
del entorno circundante.

Limpieza y cierre del sector

Finalmente, se procedera a la limpieza general de la superficie completa del
proyecto, eliminando los desechos propios de las actividades, para luego ser
destinados a lugares autorizados.

Dado que las afectaciones sobre el terreno seran menores y relacionados sélo con
las excavaciones de zanjas y nivelaciones, y por tanto que la afeccion sobre el
suelo y la geoforma es minima, el lugar quedara en su estado anterior al
desmantelar las obras y finalizar la operacion. El titular se compromete a restaurar
la geoforma levemente alterada y dejar el sitio similar a las condiciones basales
de suelo y geoforma

Restauracion

Prevenir futuras | Con el cierre del Proyecto no se preven emisiones futuras que puedan provocar
emisiones afectacion del ecosistema terrestre y que por tanto deban ser prevenidas.

L Dada la baja intervencion de las obras del proyecto, sumado al caracter modular
Mantencion, ! proy

de sus componentes, no sera necesario establecer actividades de mantencidn,
conservacion y supervision en el area ocupada por las obras del proyecto posterior
al cierre.

conservacion y
supervision

4.4 CRONOLOGIA DE LAS FASES DEL PROYECTO

4.4.1 FASE DE CONSTRUCCION

Fecha estimada de inicio Febrero de 2021

Parte, obra 0 accién que establece el inicio Instalacion de faenas

Fecha estimada de término Agosto de 2021

Parte, obra o accién que establece el término Puesta en marcha del Parque

4.4.2 FASE DE OPERACION

Fecha estimada de inicio Agosto de 2021

Parte, obra 0 accién que establece el inicio Correcta puesta en marcha de la central

Fecha estimada de término Junio de 2051

Parte, obra 0 accién que establece el término Inicio fase de cierre

4.4.3 FASE DE CIERRE

Fecha estimada de inicio Junio de 2051

Parte, obra 0 accion que establece el inicio Implementacion de la instalacion de faena

Fecha estimada de término Agosto de 2051

Parte, obra 0 accion que establece el término Despeje completo de las instalaciones del proyecto
5. Que, de acuerdo al andlisis de la DIA y Adendas, que se ha efectuado de cada uno de los criterios

que la Ley y el Reglamento del SEIA establecen para definir la presentacion de un Estudio de Impacto
Ambiental, se puede concluir que el Proyecto no genera ni presenta los efectos, caracteristicas o
circunstancias a que se refiere el Articulo 11 de la Ley N°19.300 que amerite la presentacién de un Estudio
de Impacto Ambiental.

6. Que resultan aplicables al Proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales, asociados a las
correspondientes partes, obras o acciones que se sefialan a continuacion:

6.1. PERMISOS AMBIENTALES SECTORIALES DE CONTENIDO UNICAMENTE AMBIENTAL
No hay.

6.2. PERMISOS AMBIENTALES SECTORIALES MIXTOS

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2149396661



https://validador.sea.gob.cl/validar/2149396661

6.2.1 PERMISO 140 SEGUN SE ESTABLECE EN EL TITULO VII DEL D.S. N° 40/13, RSEIA

Permiso

Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier
planta de tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la
instalacion de todo lugar destinado a la acumulacién, seleccién, industrializacion,
comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de cualquier clase.

Fase del proyecto a la
cual corresponde

Fase Construccion, Fase Operacion y Fase Cierre

Parte, obra o accién a

Generacion de residuos domiciliarios, asimilables a domiciliarios y residuos

la que aplica industriales s6lidos no peligrosos durante las acciones asociadas a las fases de
construccién y cierre, y durante las mantenciones a ser llevadas a cabo durante la
fase de operacion.

Condiciones 0 | El requisito para su otorgamiento se enfoca en que las condiciones de saneamiento y

exigencias seguridad eviten un riesgo a la salud de la poblacién. En este sentido, durante la fase

especificas para su
otorgamiento

de construccion, y cierre se habilitaran dos zonas para la disposicién temporal de
residuos sélidos domiciliarios y asimilables a domiciliarios y, para la disposicién de
residuos industriales. Estas zonas son las siguientes:

1. Bodega de almacenamiento de RSD: tendra una superficie de 30 m2 y sera
habilitada para el almacenamiento de residuos sdlidos domiciliarios y asimilables a
domiciliarios. Estar ubicada al interior de la Instalacién de Faenas del Proyecto.

2. Patio de salvataje: tendra una superficie de 180 m2 y sera habilitado para la
disposicion temporal de residuos industriales solidos no peligrosos. Estara ubicado
en la zona de instalacion de faenas. Ver Anexo 4 de la DIA

Pronunciamiento del
6rgano competente

La SEREMI de Salud a través del Ordinario N° 1578 del 15 de septiembre del 2020,
entrega su conformidad al PAS.

6.2.2 PERMISO 142 SEGUN SE ESTABLECE EN EL TITULO VII DEL D.S. N° 40/13, RSEIA

Permiso

Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos

Fase del proyecto a la
cual corresponde

Fase Construccion y Cierre

Parte, obra o accién a

Generacion de residuos peligrosos durante las acciones asociadas a las fases de

la que aplica construccién y cierre.
Condiciones o | El requisito para su otorgamiento consiste en que el almacenamiento de residuos en
exigencias un sitio no afecte la calidad de las aguas, suelo y aire que pueda poner en riesgo la

especificas para su
otorgamiento

salud de la poblacién.

Para el almacenamiento temporal de residuos peligrosos se requerira de una bodega
de acopio temporal (BAT) o Bodega de Residuos Peligrosos (Bodega RESPEL), la
cual estard ubicada al interior de la Instalacion de Faenas durante la fase de
construccién. En esta bodega se mantendran los residuos en contenedores
identificados y etiquetados de acuerdo a la clasificacion y tipo de riesgo que
establece la NCh 2190 Of.2019 y las caracteristicas de peligrosidad indicadas en el
articulo 11 del D.S. 148/2003. Este etiquetado se mantendrd desde el
almacenamiento hasta la eliminacién de los residuos. Ver Anexo 4 de la DIA.

Pronunciamiento del
6rgano competente

La SEREMI de Salud a través del Ordinario N° 1578 del 15 de septiembre del 2020,
entrega su conformidad al PAS.

6.2.3 PERMISO 146 SEGUN SE ESTABLECE EN EL TiTULO VII DEL D.S. N° 40/13, RSEIA

Permiso

Permiso para la caza o captura de ejemplares de animales de especies protegidas para
fines de investigacion, para el establecimiento de centros de reproduccion o criaderos
y para la utilizacién sustentable del recurso.

Fase del proyecto a la
cual corresponde

Fase Construccion

Parte, obra o accién a
la que aplica

El lugar de captura correspondera al cierre perimetral del Proyecto, cuya superficie
es de 30 ha. Esta superficie se ubica en la comuna de Cauquenes, provincia de
Cauquenes, Region del Maule. Dentro del sitio de captura es posible distinguir dos
ambientes: “terreno de uso agricola”, y “estero/cortina vegetal” que es donde se
proyectan las obras del proyecto.

Condiciones 0
exigencias
especificas para su
otorgamiento

A pesar de que el Proyecto no contempla realizar una investigacion o exhibicion
cientifica de ejemplares capturados, los requisitos que impone el PAS para estos
fines cientificos son los que mas se asemejan a esta finalidad y son los siguientes:
a.1. Descripcién del proyecto

a.2. Especies, sexo y nimero de ejemplares estimados a cazar o capturar.

a.3. Estado de la poblacién a intervenir.

a.4. Metodologias de caza, captura y manejo.
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a.5. Lugar de captura y destino de los animales.

a.6. Condiciones de transporte e instalaciones de cautiverio.

a.7. Cronograma de actividades a realizar y periodo en el que se solicita el permiso.
Durante la campafia de terreno de Linea de base para la caracterizacion del
componente fauna silvestre —Anexo 8 de la DIA-se registrd la presencia de una
especie susceptible de ser afectada por el Proyecto, la que corresponde al anfibio
Pleurodema thaul (sapo de cuatro ojos). Esta especie es de origen nativo y de
acuerdo con la legislacion vigente se encuentra categorizada como “Casi
amenazada”. Cabe destacar que, si durante la ejecucion de este plan se observan
otras especies de baja movilidad en categoria (anfibios), se procedera a la captura y
eventual rescate independiente de si hayan sido registradas durante la caracterizacion
de fauna silvestre de la Declaracion de Impacto Ambiental (con autorizacion del
permiso de captura). Lo anterior en consideracion de que el objetivo principal de esta
medida es la conservacion de biodiversidad y evitar su afectacion. Ver Anexo 2 de
la Adenda Complementaria.

Pronunciamiento del
érgano competente

El Servicio Agricola y Ganadero Region del Maule a través del Ord. N° 1252 de
fecha 29 de Octubre del 2020, se pronunci6 CONFORME con respecto a los
antecedentes de cumplimiento del PAS.

6.2.4 PERMISO 156 SEGUN SE ESTABLECE EN EL TITULO VII DEL D.S. N° 40/13, RSEIA

Permiso

Permiso para efectuar modificaciones de cauce.

Fase del proyecto a la
cual corresponde

Fase Construccion

Parte, obra o accién a
la que aplica

Debido a que el estudio hidraulico presentado en el PAS 156 (Anexo 4 de la Adenda)
determind que para una crecida centenaria una porcion del proyecto se veria afectada
por la quebrada sin nombre, se propone realizar una modificacion de la seccion
transversal de este cauce, imponiendo una seccidn trapezoidal excavada de ancho
basal igual a 4,0 [m] y bordes con una pendiente igual 1:1 (H:V) y un pretil en el
borde de la ribera derecha, correspondiente a la ribera donde se ubica el proyecto.
Este mejoramiento tendra una extension de 560 [m] desde la zona de confluencia
hacia aguas arriba, abarcando la zona del proyecto afectada. Ver Anexo 7 del
Adenda.

Condiciones 0
exigencias
especificas para su
otorgamiento

El objeto de proteccion ambiental de este permiso corresponde a la vida o salud de
los habitantes, el cual emana del articulo 41 del D.F.L. N° 1.122, C4digo de Aguas.
Para efectos de este permiso, se considerara que la proteccion del objeto mencionado
se logrard mediante la no contaminacién de las aguas.
El requisito para su otorgamiento consiste en no afectar la vida o salud de los
habitantes mediante la no contaminacién de las aguas.

Pronunciamiento del
érgano competente

La Direccion General de Agua, Regién del Maule a través del Ord. N° 1394 de fecha
11 de septiembre del 2020, se pronunci6 CONFORME con respecto a los
antecedentes de cumplimiento del PAS.

6.2.5 PERMISO 160 SEGUN SE ESTABLECE EN EL TiTULO VII DEL D.S. N° 40/13, RSEIA

Permiso

Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de
los limites urbanos.

Fase del proyecto a la
cual corresponde

Fase Construccion

Parte, obra o accién a

Las edificaciones que requieren el permiso de construccién fuera del limite urbano,

la que aplica pertenecientes al Proyecto.
Condiciones o | El requisito para su otorgamiento consiste en no generar nuevos nucleos urbanos al
exigencias margen de la planificacion urbana y no generar pérdida o degradacién del recurso

especificas para su
otorgamiento

natural suelo. Ver Anexo 4 de la DIA y Respuesta 3.2 del Adenda Complementario..

Pronunciamiento del
6rgano competente

El Servicio Agricola y Ganadero Region del Maule a través del Ord. N° 1252 de
fecha 29 de Octubre del 2020, se pronunci6 CONFORME con respecto a los
antecedentes de cumplimiento del PAS.

7. Que, de acuerdo a los antecedentes que constan en el expediente de evaluacion, la forma de
cumplimiento de la normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto es la siguiente:

7.1 Normativa relacionada al Emplazamiento del proyecto

7.1.1 D.S. N° 100/2005
Bl
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Norma

D.S. N°100/2005, Secretaria General de la Presidencia. Fija el texto refundido,
coordinado y sistematizado de la constitucion politica de la Republica de Chile.

Fase de Aplicacion

Construccién, operacion y cierre.

Parte, obra o accion a la

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto, incluyendo la generacion de

que aplica emisiones, residuos y sustancias.
Forma de | El Articulo 19 N°8, sefiala el derecho a vivir en un ambiente libre de
Cumplimiento contaminacion, la proteccion del medio ambiente y la preservacion de la

naturaleza, estableciendo el deber del Estado de velar por su respeto y tutelar la
preservacion de la naturaleza.

El Proyecto se somete al Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental (SEIA) a
través de la presente DIA y sus Adendas, en donde el Titular del proyecto indica
que cumple con la legislacion ambiental vigente, asegurando con esto el
cumplimiento de las garantias constitucionales correspondientes. La DIA ha sido
presentada a la Comision de Evaluacion Ambiental (CEA) de la Region del Maule.

Indicador que acredite
su cumplimiento

-DIA con todos sus documentos asociados.
-Adendas
-Resolucidn de Calificacion Ambiental (RCA).

Forma de Control y
Seguimiento

-Seguimiento a condiciones indicadas en la RCA.
-Informes enviados a la SMA.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Punto 9.1.1 del ICE

7.1.2 Ley 19.300.

Norma

Ley N°19.300, Ministerio del Medio Ambiente. Aprueba Reglamento del Sistema
de Evaluacion de Impacto Ambiental.

Fase de Aplicacion

Todas las Fases (Construccion, operacion y cierre)

Parte, obra o accion a la

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto, incluyendo la generacion de

que aplica emisiones, residuos y sustancias.
Forma de | El Proyecto se somete al Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental (SEIA) a
Cumplimiento través de la presente DIA en donde el Titular del proyecto indica que cumple con la

legislacion ambiental vigente, asegurando con esto el cumplimiento de las
garantias constitucionales correspondientes. La DIA serd presentada a la Comisién
de Evaluacion Ambiental (CEA) de la Regién del Maule

Indicador que acredite
su cumplimiento

-DIA con todos sus documentos asociados.
-Adendas
-Resolucidn de Calificacion Ambiental (RCA).

Forma de Control y
Seguimiento

-Seguimiento a condiciones indicadas en la RCA.
-Informes enviados a la SMA.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Punto 9.1.2 del ICE

7.1.3 D.S. N° 40/2012

Norma

D.S N°40, modificado por el D.S N°08/2014 y D.S N°63/2014, Reglamento del
SEIA.

Fase de Aplicacion

Construccion, Operacion y Cierre

Parte, obra o accion a la
que aplica

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto, incluyendo la generacion de
emisiones, residuos y sustancias.

Forma de

Cumplimiento

Articulo 3 letra ¢) del Reglamento: el Proyecto debe someterse al Sistema de
Evaluacion de Impacto Ambiental. Articulos 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15,
16, 17, 19, 20,21, 22, 23, 28, 29, 38, 39, 42, 51, 54, 65, 71, 73, 74, 77, 84, 87,93,
102, 103, 104,107, 138, 140, 142, 146, 148, 160, 161, 162. El Proyecto se somete al
Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental (SEIA) a través de la presente DIA en
donde el Titular del proyecto indica que cumple con la legislacion ambiental
vigente, asegurando con esto el cumplimiento de las garantias constitucionales
correspondientes. La DIA sera presentada a la Comision de Evaluacion Ambiental
(CEA) de la Regién del Maule.

Indicador que acredite
su cumplimiento

-DIA con todos sus documentos asociados. -Adendas -Resolucién de Calificacion
Ambiental (RCA).

Forma de Control y
Seguimiento

-Seguimiento a condiciones indicadas en la RCA.
-Informes enviados a la SMA.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Punto 9.1.3 del ICE

7.1.4 D.S N°30 /2012

Norma

30/2012, Ministerio del Medio Ambiente, Aprueba Reglamento sobre Programas de
Cumplimiento, Autodenuncia y Planes de Reparacién.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2149396661



https://validador.sea.gob.cl/validar/2149396661

Fase de Aplicacion

Operacioén

Parte, obra o accién a la

Todas las partes, obras y acciones de la fase de operacion del proyecto

que aplica
Forma de | El Proyecto dara cumplimiento a las disposiciones referentes a la Autodenuncia, en
Cumplimiento el caso improbable de incurrir en alguna infraccion de aquellas de la competencia de

la Superintendencia del Medio Ambiente, y de optar por esta via. Asi mismo, se dara
cumplimiento a las disposiciones referidas a los Programas de Cumplimiento y
Planes de Reparacion en el evento improbable de haberse iniciado un procedimiento
sancionatorio, y en caso de optar por una de estas vias de solucién.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Presentacion de una eventual Autodenuncia, Programa de Cumplimiento, y/o Plan
de Reparacién en caso de proceder.

Forma de Control y
Seguimiento

Seguimiento de la autodenuncia, Programa de Cumplimiento, y/o Plan de
Reparacidn en caso de proceder.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Punto 9.1.4 del ICE

7.1.5 Resolucion N°31/2013

Norma

D.F.L. N°31/2013, Ministerio del Medio Ambiente, Aprueba Reglamento del
Sistema Nacional de Informacion de fiscalizacion ambiental (SNIFA) y de los
registros publicos de Resoluciones de Calificacion ambiental y de Sanciones.

Fase de Aplicacion

Operacién

Parte, obra o accion a la

Todas las partes, obras y acciones de la fase de operacién del proyecto.

que aplica
Forma de| EI Proyecto una vez obtenida su resolucion de calificacion ambiental favorable,
Cumplimiento debera someterse a la fiscalizacién de la Superintendencia del Medio Ambiente

(SMA). El proyecto dara cumplimiento a esta norma, proporcionando
oportunamente los antecedentes, informaciones y datos requeridos, al ser un titular
de una Resolucion de Calificacion Ambiental.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Antecedentes, informaciones y datos requeridos por la SMA

Forma de Control y
Seguimiento

Seguimiento de antecedentes a los destinatarios correspondientes.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Punto 9.1.5 del ICE

7.1.6 Resolucién Exenta N°844/2012.

Norma

Resolucion Exenta N° 844/2012. Ministerio de Medio Ambiente. Dicta e Instruye
Normas de Caracter General Sobre la Remisién de los Antecedentes Respecto de las
Condiciones, Compromisos y Medidas Establecidas en las Resoluciones de
Calificacion Ambiental.

Fase de Aplicacion

Operacién

Parte, obra o accion a la
que aplica

Todas las partes, obras y acciones de la fase de operacién del proyecto.

Forma de

Cumplimiento

El proyecto dard cumplimiento a esta norma, proporcionando la informacién
requerida con la periodicidad y en la forma establecida en la RCA, ingresandola en el
Sistema de Seguimiento Ambiental, luego de haber cumplido con las disposiciones
de la Resolucién Exenta N° 1.518/2013.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Entrega de informacion sefialada a la SMA, en la forma y plazos establecidos en la
RCA.

Forma de Control vy
Seguimiento

Seguimiento de antecedentes a los destinatarios correspondientes.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Punto 9.1.6 del ICE

7.1.7 Resolucion Exenta N° 1518/2014

Norma

Resolucion Exenta N° 1518/2014. Ministerio de Medio Ambiente. Fija Texto
Refundido, Coordinado y Sistematizado de la Resolucion N° 574 Exenta, de 2012,
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Fase de Aplicacion

Operacioén

Parte, obra o accion a la

Todas las partes, obras y acciones de la fase de operacién del proyecto.

que aplica
Forma de| Una vez que se obtenga una RCA favorable, el titular dentro del plazo de 15 dias
Cumplimiento desde que se le notifique la Resolucidn, ingresara a http://www.sma.gob.cl, y se

realizaran las gestiones para obtener el usuario y contrasefia y se completara el
formulario presente en la plataforma web, del modo exigido por la Resolucién.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Obtencion de usuario y contrasefia en el sistema web de la SMA y carga de la
informacién requerida en la forma y plazos establecidos por la SMA.

Forma de Control y
Seguimiento

Carga de informacion a la web de la SMA.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Punto 9.1.7 del ICE

7.1.8 Resolucién N° 276/2013

Norma

Resolucion N° 276/2013. Ministerio de Medio Ambiente. Dicta e Instruye Normas
de Caracter General Sobre el Procedimiento de Fiscalizacion Ambiental de Normas
de Calidad, Normas de Emisién y Planes de Prevencion y/o Descontaminacion.

Fase de Aplicacion

Operacién

Parte, obra o accion a la
que aplica

Todas las partes, obras y acciones de la fase de operacién del proyecto

Forma de

Cumplimiento

Se dard cumplimiento a esta norma dando facilidades para las actividades de
fiscalizacion ambiental, en caso de producirse y proporcionando la informacion
requerida.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Permitir actividades de fiscalizaciéon y entrega de informacion a la entidad
fiscalizadora.

Forma de Control y
Seguimiento

Registros e informes de la fiscalizacion

Referencia al ICE para
mayores detalles

Punto 9.1.8 del ICE

7.1.9 Resolucién N° 277/2013

Norma

Resolucion N° 277/2013. Ministerio de Medio Ambiente. Dicta e Instruye Normas
de Carécter General Sobre el Procedimiento de Fiscalizacion Ambiental de
Resoluciones de Calificacion Ambiental y Deja Sin Efecto Resolucién N° 769
Exenta, de 2012.

Fase de Aplicacion

Operacioén

Parte, obra o accion a la
que aplica

Todas las partes, obras y acciones de la fase de operacion del proyecto.

Forma de

Cumplimiento

Se dard cumplimiento a esta norma dando facilidades para las actividades de
fiscalizacion ambiental, en caso de producirse, y proporcionando la informacién
requerida, en todas las fases del mismo.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Permitir actividades de fiscalizacion y entrega de informacion a la SMA.

Forma de Control vy
Seguimiento

Registros e informes de la fiscalizacion.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Punto 9.1.9 del ICE

7.1.10 Decreto N° 458/1975

Norma

Decreto N° 458/1975. Ministerio de Vivienda y Urbanismo. Aprueba nueva Ley
General de Urbanismo y Construcciones.

Fase de Aplicacion

Construccion, Operacion y Cierre

Parte, obra o accion a la
que aplica

Cambio de uso de suelo. PAS 160, Anexo 4 de la DIA.

Bl
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Forma de

Cumplimiento

Para dar cumplimiento a lo establecido en la esta Ley, el Titular del Proyecto
solicitara, previamente la aprobacion de los permisos de construccion por parte de la
Direccion de Obras Municipales, el informe favorable para el cambio de uso de
suelo de la Secretaria Regional del Ministerio de Vivienda y Urbanismo y de la
Direccion Regional del Servicio Agricola y Ganadero. Sin perjuicio de lo anterior, y
por tratarse del Permiso Ambiental Sectorial sefialado en el Articulo 160° del
Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental, en la presente DIA se
presentan los requisitos y contenidos técnicos y formales necesarios para la
tramitacion del contenido ambiental del mencionado permiso.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Presentacién y aprobacion del Permiso Ambiental Sectorial N°160 dentro de los
plazos estipulados. Posterior a la evaluacion ambiental del Proyecto, se solicitara
sectorialmente el Informe Favorable para la Construccion para las obras de
edificacion que lo requieran.

Forma de Control vy
Seguimiento

No Aplica

Referencia al ICE para
mayores detalles

Punto 9.1.10 del ICE

7.2
peligrosas del proyecto.

7.2.1 D.S. N°144/1961

Norma relacionadas con las partes, obras, actividades o acciones, emisiones, residuos y sustancias

Norma

Decreto Supremo N°144/1961, establece Normas para Evitar Emanaciones o
Contaminantes de Cualquier Naturaleza. Fecha de Publicacion: 18 de mayo de 1961.
Ministerio de Salud

Fase de Aplicacion

Todas las fases

Parte, obra o accion a la

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto, incluyendo la generacién de

que aplica emisiones.
Forma de| Articulo 1: Los gases, vapores, humos, polvo, emanaciones o contaminantes de
Cumplimiento cualquiera naturaleza, producidos en cualquier establecimiento fabril o lugar de

trabajo, deberadn captarse o eliminarse en forma tal que no causen dafios 0 molestias
al vecindario.

Articulo 7: Prohibase la circulacién de todo vehiculo motorizado que despida humo
visible por su tubo de escape.

Las emisiones de material particulado y gases son menores y distribuidas en una
extension territorial acotada, debido al transito de vehiculos y maquinarias al interior
del Proyecto y por vias pavimentadas externas. Adicionalmente, con el fin de
disminuir las emisiones de material particulado, el Titular considera las siguientes
medidas:

* Se exigira una cobertura a los materiales que son transportados en camiones.

« Se controlara la velocidad de los vehiculos dentro del area de faena.

Para el control de emisiones de gases el Proyecto considera las siguientes medidas:

* Los grupos electrogenos utilizados en la etapa de construccion tendran sus
mantenciones al dia, para que se desempefien de acuerdo con los pardmetros del
fabricante.

* Los vehiculos livianos, medianos, pesados y maquinaria de combustién interna
contardn con las mantenciones recomendadas por el fabricante y con su revision
técnica al dia; lo anterior se exigira bajo clausulas contractuales con las empresas
contratistas a cargo de las faenas de construccién y abandono del Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

-Exigencias contractuales a contratistas sobre mantenciones y revisiones técnicas.
-Registro de mantenciones de vehiculos y maquinarias en instalacion de faenas del
proyecto.

Forma de Control y
Seguimiento

Informe de cumplimiento a SMA en caso de ser solicitado.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Punto 9.2.1 del ICE

7.2.2D.S. N°138

Norma

Decreto Supremo N°138/2005. Ministerio de Salud; Subsecretaria de Salud Publica.
Establece obligacion de declarar emisiones que indica.

Fase de Aplicacion

Todas las fases

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2149396661



https://validador.sea.gob.cl/validar/2149396661

Parte, obra o accion a la

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto, incluyendo la generacién de

que aplica emisiones.
Forma de| *Articulo 1°.- Todos los titulares de fuentes fijas de emisién de contaminantes
Cumplimiento atmosféricos que se establecen en el presente decreto deberan entregar a la Secretaria

Regional Ministerial de Salud competente del lugar en que se encuentran ubicadas
los antecedentes necesarios para estimar las emisiones provenientes de cada una de
sus fuentes, de acuerdo con las normas que se sefialan a continuacion.

«Articulo 2°.- Estaran afectas a la obligacion de proporcionar los antecedentes para la
determinacion de emision de contaminantes las fuentes fijas que correspondan a los
siguientes rubros, actividades o tipo de fuente (...) equipos electrégenos.

*Articulo 3°.- Para la estimacion de las emisiones proveniente de los rubros,
actividades o tipo de fuentes sefialados en el articulo precedente, la autoridad
sanitaria utilizara los factores de emisidn existentes, ya sea nacionales o
internacionales, seglin corresponda para cada fuente (...).

El Titular se compromete a declarar las emisiones de los grupos electrégenos que
utilicen durante la ejecucién de las distintas fases del proyecto, de acuerdo a los
formularios que para este efecto ha desarrollado la autoridad sanitaria o a través del
sitio web para el registro de emisiones y transferencias de contaminantes
(www.retc.cl).

Se informara sobre los procesos, niveles de produccién, tecnologias de abatimiento y
cantidades y tipo de combustibles, en la forma que esta norma sefiala, conforme a los
articulos 1°, 2°y 3°

Indicador que acredite
su cumplimiento

Formulario ingreso de declaracion de emisiones

Forma de Control
Seguimiento

y

Informe de cumplimiento a SMA en caso de ser solicitado.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Punto 9.2.2 del ICE

7.2.3 D.F.L. N° 1/2009

Norma

D.F.L. N°1/2009. Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones; Subsecretaria de
Transportes; Ministerio de Justicia; Subsecretaria de Justicia. Fija texto refundido,
coordinado y sistematizado de la Ley de Transito.

Fase de Aplicacion

Construccion, Operacion y cierre

Parte, obra o accion a la
que aplica

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto, incluyendo la generacién de
emisiones.

Forma de

Cumplimiento

Articulo 78.- Los vehiculos motorizados deberdn estar equipados, ajustados o
carburados de modo que el motor no emita materiales o gases contaminantes en un
indice superior a los permitidos.

Todos los vehiculos relacionados con el Proyecto tendran su revision técnica al dia y
se les haran mantenimientos regulares. Se impedira el paso a las instalaciones del
Proyecto a todo vehiculo que no cuente con su revision técnica vigente. Lo anterior
se exigira bajo clausulas contractuales con las empresas contratistas a cargo de las
faenas de construccién, mantencion, limpieza y abandono del Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Exigencias contractuales a contratistas sobre mantenciones y revisiones técnicas.

Forma de Control
Seguimiento

y

Informe de cumplimiento a SMA en caso de ser solicitado.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Punto 9.2.3 del ICE

7.2.4 Decreto Supremo

N° 4/1994

Norma

D.S. N°4/1994. Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece Norma
de Emision de Contaminantes Aplicables a los Vehiculos Motorizados y fija los
Procedimientos para su Control.
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Fase de Aplicacion

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion a la

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto, incluyendo la generacién de

que aplica emisiones.
Forma de| « Articulo 1°.- La emisién de contaminantes por el tubo de escape de los vehiculos
Cumplimiento motorizados de encendido por chispa (ciclo Otto) de dos y cuatro tiempos, respecto

de los cuales no se hayan establecido normas de emision expresadas en gr/km,
gr/HP-h, o gr/kw-h, no podra exceder las concentraciones maximas siguientes:;
+

a) Mondxido de carbono (CO) e Hidrocarburos (HC)

Afios de uso del | Maximo de CO | Contenido maximo de HC

vehiculo (en volumen) en partes por millon
(p-p-m.): sélo motores de 4
tiempos

13 y mas 45 800

12a7 4,0 500

6 y menos 4,0 300

Los afios de uso del vehiculo, se contabilizaran como la diferencia entre el afio en
que se efectla el control y el afio de fabricacion del vehiculo més una unidad.

b) Humo visible; sélo motores de 4 tiempos; se permitira solamente la emisién de
vapor de agua. La emisidon de monéxido de carbono de los vehiculos motorizados de
dos ruedas de encendido por chispa (ciclo Otto) de dos y cuatro tiempos, no podra
exceder la concentracion maxima de 4,5%.

Todos los vehiculos relacionados con el Proyecto contaran con su revisién técnica al
dia y se revisara la vigencia de las mantenciones recomendadas por los fabricantes.
Esto se hara exigible por el Titular a las empresas contratistas a través de clausulas
contractuales.

Indicador que acredite
su cumplimiento

-Exigencias contractuales a contratistas sobre mantenciones y revisiones técnicas.
-Registro de mantenciones de vehiculos y maquinarias en instalacién de faenas del
proyecto.

Forma de Control
Seguimiento

y

Informe de cumplimiento a SMA en caso de ser solicitado.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Punto 9.2.4 del ICE

7.2.5 Decreto Supremo

N° 279/1983

Norma

D.S. N°279/1983. Ministerio de Salud. Aprueba Reglamento para el Control de la
Emisién de Contaminantes de Vehiculos Motorizados de Combustién Interna.

Fase de Aplicacion

Todas Las fases

Parte, obra o accion a la
que aplica

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto, incluyendo la generacién de
emisiones.

Forma de

Cumplimiento

* Articulo 3°.- Prohibase la emisién de contaminantes, por el tubo de escape de
vehiculos motorizados de combustién interna, en concentracion superior a los
maximos que se sefialan:

a) Monoxido de carbono, solamente en vehiculos bencineros.

Afo de Fabricacion del % maximo de CO
vehiculo en volumen
Anterior y hasta 1980 4,5
1981y 1982 3,5
Desde y posterior 1983 3,0

La comprobacion se efectuara con el vehiculo detenido, motor funcionando a
régimen normal de temperatura de trabajo y sin acelerar.

Todos los vehiculos relacionados con el Proyecto contaran con su revision técnica al
dia y se revisara la vigencia de las mantenciones recomendadas por los fabricantes.
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Esto se hara exigible por el Titular a las empresas contratistas a través de clausulas
contractuales.

Indicador que acredite
su cumplimiento

-Exigencias contractuales a contratistas sobre mantenciones y revisiones técnicas.
-Registro de mantenciones de vehiculos y maquinarias en instalacion de faenas del
proyecto.

Forma de Control
Seguimiento

y

Informe de cumplimiento a SMA en caso de ser solicitado.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Punto 9.2.5 del ICE

7.2.6 Decreto Supremo

N° 55/1994

Norma

Decreto Supremo N°55/1994. Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.
Establece Normas de Emisidn aplicables a Vehiculos Motorizados Pesados.

Fase de Aplicacion

Construccion y cierre.

Parte, obra o accion a la

Transporte de materiales

que aplica
Forma de| EI Titular del Proyecto cumple con las disposiciones del presente cuerpo
Cumplimiento normativo ya que exigira que los vehiculos motorizados pesados cuenten con su

revision técnica al dia y mantenciones recomendadas por el fabricante, ademas del
correspondiente certificado de emision de contaminantes, con el cual se acredita el
cumplimiento de la normativa vigente sobre la materia. Esto se hara exigible por el
Titular a las empresas contratistas a través de clausulas contractuales.

Indicador que acredite
su cumplimiento

-Exigencias contractuales a contratistas sobre mantenciones y revisiones técnicas.
-Registro de mantenciones de vehiculos y maquinarias en instalacion de faenas del
proyecto.

Forma de Control
Seguimiento

y

Informe de cumplimiento a SMA en caso de ser solicitado.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Punto 9.2.6 del ICE

7.2.7 Decreto N° 54/19

94

Norma

Decreto N°54/1994. Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece
Normas de Emisidn aplicables a VVehiculos Motorizados Medianos que Indica.

Fase de Aplicacion

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion a la
que aplica

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto, incluyendo la generacién de
emisiones.

Forma de

Cumplimiento

El Titular del proyecto cumple con las disposiciones del presente cuerpo normativo
ya que exigird que los vehiculos motorizados medianos cuenten con su revision
técnica al dia y mantenciones recomendadas por el fabricante, ademas del
correspondiente certificado de emision de contaminantes, con el cual se acredita el
cumplimiento de la normativa vigente sobre la materia. Esto se hara exigible por el
Titular a las empresas contratistas a través de clausulas contractuales.

Indicador que acredite
su cumplimiento

-Exigencias contractuales a contratistas sobre mantenciones y revisiones técnicas.
-Registro de mantenciones de vehiculos y maquinarias en instalacion de faenas del
proyecto.

Forma de Control
Seguimiento

y

Informe de cumplimiento a SMA en caso de ser solicitado.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Punto 9.2.7 del ICE

7.2.8 Decreto Supremo

N° 211/1991

Norma

D.S. N°211/1991. Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece
Normas sobre Emisiones de Vehiculos Motorizados Livianos.
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Fase de Aplicacion

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion a la

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto, incluyendo la generacién de

que aplica emisiones.
Forma de| Articulo 3°: Todos los vehiculos motorizados livianos cuya primera inscripcion se
Cumplimiento solicite a contar del 1° de septiembre de 1992, deberan llevar un rétulo incorporado

o adherido en forma permanente y claramente visible en la parte interior del
compartimiento del motor, que indicard, a lo menos: que el vehiculo cumple con las
normas nacionales de emision y el lugar y método en virtud del cual se certifico el
nivel de emisiones. Este rotulo sera colocado en los vehiculos por su fabricante o
armador o su representante legal y deberd reunir las caracteristicas que sefiale el
Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

El Titular del proyecto cumple con las disposiciones del presente cuerpo normativo
ya que exigird que los vehiculos motorizados livianos cuenten con su revision
técnica al dia y mantenciones recomendadas por el fabricante, ademas del
correspondiente certificado de emision de contaminantes, con el cual se acredita el
cumplimiento de la normativa vigente sobre la materia. Esto se hara exigible por el
Titular a las empresas contratistas a través de clausulas contractuales.

Indicador que acredite
su cumplimiento

-Exigencias contractuales a contratistas sobre mantenciones y revisiones técnicas.
-Registro de mantenciones de vehiculos y maquinarias en instalacién de faenas del
proyecto.

Forma de Control
Seguimiento

y

Informe de cumplimiento a SMA en caso de ser solicitado.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Punto 9.2.8 del ICE

7.2.9 Decreto Supremo

N° 75/1987

Norma

D.S. N°75/1987. Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece
Condiciones para el Transporte de Cargas que Indica.

Fase de Aplicacion

Todas Las fases

Parte, obra o accion a la
que aplica

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto, incluyendo la generacién de
emisiones.

Forma de

Cumplimiento

« Articulo 2. Los vehiculos que transporten desperdicios, arena, ripio, tierra u otros
materiales, ya sean sélidos, o liquidos, que puedan escurrirse y caer al suelo, estaran
construidos de forma que ello no ocurra por causa alguna.

En las zonas urbanas, el transporte de materiales que produzcan polvo, tales como
escombros, cemento, yeso, etc. debera efectuarse siempre cubriendo total y
eficazmente los materiales con lonas o plasticos de dimensiones adecuadas, u otro
sistema, que impida su dispersion al aire.

El Titular exigird que los camiones o vehiculos propios, del contratista y de sus
proveedores, que transporten los materiales sefialados precedentemente, deberan
circular cubriendo total y eficazmente los materiales con lonas o plésticos o con
cualquier otro sistema que impida la dispersion de polvo a la atmdsfera (no se
utilizard malla Rachel), lo cual serd revisado periédicamente. Del mismo modo se
exigird que los vehiculos que transporten liquidos o so6lidos con porcentaje de
humedad lo realicen en camiones 100% estancos que impidan el escurrimiento y
posterior caida de éstos al suelo. Esto se hara exigible por el Titular a las empresas
contratistas a través de clausulas contractuales.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro en instalacion de faenas de cumplimiento, por parte de encargado ambiental
0 prevencionista de riesgos.

Forma de Control
Seguimiento

y

Informe de cumplimiento a SMA en caso de ser solicitado.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Punto 9.2.9 del ICE

7.2.10 Decreto Supremo N° 38/2012

Norma

D.S. N°38/2012. Ministerio del Medio Ambiente. Establece Norma de Emision de
Ruidos Generados por Fuentes que Indica, Elaborada a Partir de la Revision del
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Decreto N° 146, de 1997, del Ministerio Secretaria General De La Presidencia.

Fase de Aplicacion

Todas Las fases

Parte, obra o accién a la
que aplica

Generacion de emisiones acusticas debido a las labores constructivas durante la fase
de construccion, funcionamiento de equipos durante la fase de operacion y
desmantelamiento del parque durante la fase de cierre.

Forma de

Cumplimiento

Durante la fase de construccion, los principales aportes de presion sonora en la faena
seran los camiones, motoniveladora, hincadora, generadores eléctricos y transito de
vehiculos.

El resultado del estudio de impacto acUstico que se presenta actualizado en el Anexo
5 de esta Adenda, indica que la prediccion de los niveles de ruido del Proyecto
cumple con los niveles maximos permitidos por la normativa acustica vigente, el
D.S. N° 38/11 del MMA, incorporando medidas de control de ruido como barreras
acusticas mdviles, distancia de 100 metros entre frentes de trabajo y establecimiento
de niveles de potencia maximo en motoniveladora y en rodillo compactador. Por lo
tanto, se descartan efectos adversos de caracter significativo sobre la salud de las
personas que habitan las viviendas cercanas al proyecto PMGD FV La Montafia, en
cuanto al aporte de ruido generado por la construccion de este proyecto se refiere.
No se consideran emisiones sonoras relevantes durante la fase de operacion del
Proyecto. Durante la fase de cierre, se considera similitud con la fase de
construccidn, cumpliéndose las disposiciones actuales y de la época, considerando
en esta referencia el mejoramiento sonoro de las maquinarias (en 30 afios mas) y el
menor uso de ellas en esta fase.

Indicador que acredite
su cumplimiento

-Exigencias contractuales a contratistas sobre mantenciones y revisiones técnicas.
-Estudio de impacto acustico presentado en Anexo 6 de la Adenda.

Forma de Control y
Seguimiento

Informe de cumplimiento a SMA en caso de ser solicitado.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Punto 9.2.10 del ICE

7.2.11 D.F.L. N° 725/1968

Norma

D.F.L N° 725/1968. Ministerio de Salud Publica. Cédigo Sanitario.

Fase de Aplicacion

Todas Las fases

Parte, obra o accion a la

Utilizacion de bafios quimicos durante las fases de construccion, operacion y cierre,

que aplica con la consiguiente generacién de aguas servidas.
Forma de| « Articulo 71°. - Corresponde al Servicio Nacional de Salud aprobar los proyectos
Cumplimiento relativos a la construccidn, reparacion, modificacion y ampliacién de cualquier obra

publica o particular destinada a: la evacuacion, tratamiento o disposicion final de
desaglies, aguas servidas de cualquier naturaleza y residuos industriales 0 mineros.
Antes de poner en explotacion las obras mencionadas, ellas deberan estar
autorizadas por el Servicio Nacional de Salud

En la instalacion de faenas y en los frentes de trabajo durante las fases de
construccién y cierre habra temporalmente bafios quimicos portatiles, los que
integraran en la misma unidad lavamanos y estanque destinado la provision de agua
para aseo de las manos. La cantidad de bafios quimicos se calcularan segin lo
establecido en los articulos 23 y 24 del D.S. N° 594/99 del Ministerio de Salud.

El servicio de instalacion y mantencion de bafios quimicos serd contratado a una
empresa externa autorizada por la SEREMI de Salud de la Region del Maule,
existiendo en instalacion de faenas, el certificado de factibilidad que acredite la
disposicion del servicio, y un registro con las fechas de mantencién. En detalle, esta
empresa serd la encargada de retirar el agua servida generada y de trasladarla hacia
un sitio autorizado para su tratamiento. La responsabilidad del Titular se manifiesta
en generar y hacer cumplir el contrato de arriendo de este servicio y en verificar el
registro de entrada y salida de los camiones encargados del retiro de aguas servidas.
Se aclara también que este servicio serd contratado por un maximo de seis meses
durante la fase de construccion, cuatro meses durante la fase de cierre y, en forma
especifica durante las labores de mantencién y limpieza del parque solar, actividades
que contemplan un maximo promedio de duracion de 1 semana por mantencion.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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Indicador que acredite
su cumplimiento

-Copia del permiso de autorizacién de funcionamiento de empresa prestadora de
servicio de bafios quimicos, otorgado por la SEREMI de Salud

-Registros en instalacién de faenas del proyecto, donde se indiquen los dias y
horarios en que empresa externa realiza el retiro y disposicion final de aguas
servidas en lugares autorizados por la Seremi de Salud.

Forma de Control
Seguimiento

y

En base a los indicadores de cumplimientos sefialados, se mantendra un registro a
través de boleta, orden de compra o cualquier documento que acredite la ejecucion
de las medidas sefialadas. Ademas, se mantendra un registro que identifique el
ndmero de trabajadores en fase de construccion y operacion.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Punto 9.2.11 del ICE

7.2.12 Decreto Supremo

N° 594/2000

Norma

Decreto Supremo N°594/2000. Ministerio de Salud Publica. Cédigo Sanitario.

Fase de Aplicacion

Todas Las fases

Parte, obra o accion a la
que aplica

Utilizacion de bafios quimicos durante las fases de construccién, operacion y cierre,
con la consiguiente generacién de aguas servidas.

Forma de

Cumplimiento

* Articulo 16: No podran vaciarse a la red publica de desagiies de aguas servidas
sustancias radiactivas, corrosivas, venenosas, infecciosas, explosivas o inflamables o
que tengan caracter peligroso en conformidad a la legislacién y reglamentacion
vigente. La descarga de contaminantes al sistema de alcantarillado se cefiird a lo
dispuesto en la Ley de Bases Generales del Medio Ambiente y las normas de
emision y deméas normativa complementaria de ésta.

* Articulo 17: En ningln caso podran incorporarse a las napas de agua subterranea
de los subsuelos o arrojarse en los canales de regadio, acueductos, rios, esteros,
quebradas, lagos, lagunas, embalses 0 en masas 0 en cursos de agua en general, los
relaves industriales o mineros o las aguas contaminadas con productos toxicos de
cualquier naturaleza, sin ser previamente sometidos a los tratamientos de
neutralizacion o depuracion que prescriba en cada caso la autoridad sanitaria.

* Articulo 24: En aquellas faenas temporales en que por su naturaleza no sea
materialmente posible instalar servicios higiénicos conectados a una red de
alcantarillado, el empleador debera proveer como minimo una letrina sanitaria o
bafio quimico, cuyo nimero total se calculard dividiendo por dos la cantidad de
excusados indicados en el inciso primero del articulo 23. El transporte, habilitacion
y limpieza de éstos sera responsabilidad del empleador (...).

« Articulo 26: Las aguas servidas de caracter doméstico deberén ser conducidas al
alcantarillado publico, o en su defecto, su disposicion final se efectuara por medio
de sistemas o plantas particulares en conformidad a los reglamentos especificos
vigentes.

e Articulo 42: El almacenamiento de materiales deberd realizarse segun los
procedimientos correspondientes y en lugares apropiados y seguros para los
trabajadores.

Las sustancias peligrosas deberadn almacenarse sélo en recintos especificamente
destinados a tales efectos; en las condiciones adecuadas a las caracteristicas de cada
sustancia y estaran identificadas de acuerdo a las normas chilenas oficiales en la
materia (...).

En la instalacion de faenas y en los frentes de trabajo durante las fases de
construccion y cierre habra temporalmente bafios quimicos portatiles, los que
integraran en la misma unidad lavamanos y estanque destinado la provision de agua
para aseo de las manos. La cantidad de bafios quimicos se calcularan segin lo
establecido en los articulos 23 y 24 del D.S. N° 594/99 del Ministerio de Salud. El
servicio de instalacion y mantencion de bafios quimicos sera contratado a una
empresa externa autorizada por la SEREMI de Salud de la Region del Maule,
existiendo en instalacién de faenas, el certificado de factibilidad que acredite la
disposicion del servicio, y un registro con las fechas de mantencién. En detalle, esta
empresa serd la encargada de retirar el agua servida generada y de trasladarla hacia
un sitio autorizado para su tratamiento. La responsabilidad del Titular se manifiesta
en generar y hacer cumplir el contrato de arriendo de este servicio y en verificar el
registro de entrada y salida de los camiones encargados del retiro de aguas servidas.
Se aclara también que este servicio sera contratado por un maximo de seis meses
durante la fase de construccion, cuatro meses durante la fase de cierre y, en forma
especifica durante las labores de mantencién y limpieza del parque solar, actividades
que contemplan un maximo promedio de duracion de 1 semana.
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Indicador que acredite
su cumplimiento

-Copia del permiso de autorizacién de funcionamiento de empresa prestadora de
servicio de bafios quimicos, otorgado por la SEREMI de Salud

-Registros en instalacién de faenas del proyecto, donde se indiquen los dias y
horarios en que empresa externa realiza el retiro y disposicion final de aguas
servidas en lugares autorizados por la Seremi de Salud.

Forma de Control y
Seguimiento

En base a los indicadores de cumplimientos sefialados, se mantendra un registro a
través de boleta, orden de compra o cualquier documento que acredite la ejecucion
de las medidas sefialadas. Ademas, se mantendra un registro que identifique el
ndmero de trabajadores en fase de construccion y operacion.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Punto 9.2.12 del ICE

7.2.13 D.F.L. N° 725 del 06/02/1968

Norma

D.F.L. N°725 del 06-02-1968. Ministerio de Salud Publica. Cddigo Sanitario
Decreto con Fuerza.

Fase de Aplicacion

Todas Las fases

Parte, obra o accion a la

Generacion de residuos sélidos domiciliarios, industriales y peligrosos durante las

que aplica fases de construccion, cierre y en forma puntual durante la fase de operacion.
Forma de| * Articulo 18: La acumulacion, tratamiento y disposicion final de residuos
Cumplimiento industriales dentro del predio industrial, local o lugar de trabajo, debera contar con

la autorizacién sanitaria. Para los efectos del presente reglamento se entendera por
residuo industrial todo aquel residuo sélido o liquido, o combinaciones de éstos,
provenientes de los procesos industriales y que por sus caracteristicas fisicas,
quimicas o microbioldgicas no puedan asimilarse a los residuos domésticos.

* Articulo 19: Las empresas que realicen el tratamiento o disposicion final de sus
residuos industriales fuera del predio, sea directamente o a través de la contratacion
de terceros, deberdn contar con autorizacion sanitaria, previo al inicio de tales
actividades. Para obtener dicha autorizacion, la empresa que produce los residuos
industriales debera presentar los antecedentes que acrediten que tanto el transporte,
el tratamiento, como la disposicién final es realizada por personas o empresas
debidamente autorizadas por el Servicio de Salud correspondiente.

* Articulo 20: En todos los casos, sea que el tratamiento y/o disposicion final de los
residuos industriales se realice fuera o dentro del predio industrial, la empresa,
previo al inicio de tales actividades, debera presentar a la autoridad sanitaria una
declaracién en que conste la cantidad y calidad de los residuos industriales que
genere, diferenciando claramente los residuos industriales peligrosos(..)

* Articulo 80: Corresponde al Servicio Nacional de Salud autorizar la instalacion y
vigilar el funcionamiento de todo lugar destinado a la acumulacién, seleccion,
industrializacién, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de
cualquier clase.

Una vez obtenida la RCA favorable del Proyecto, el Titular solicitara ante la
SEREMI de Salud de la Region del Maule, la autorizacién de las siguientes
instalaciones destinadas al manejo de residuos durante la fase de construccion,
operacion y cierre:

* Bodega de acopio de Residuos Solidos Domiciliarios y asimilables a domiciliarios,
y Patio de salvataje;

* Bodega de almacenamiento temporal de residuos peligrosos.

El Titular también presentard a la SEREMI de Salud de la Region del Maule, una
declaracion en que conste la cantidad y calidad de los residuos industriales que
generara, diferenciando claramente los residuos industriales peligrosos.

La diferenciacion de los residuos se realizarad tomando en consideracién lo prescrito
en el presente articulo y lo establecido en el D.S. N°148/03, Reglamento Sanitario
sobre el Manejo de Residuos Peligrosos.

Los antecedentes ambientales del permiso de las obras de acopio temporal de
residuos se entregan en el Anexo 4 (cumplimiento PAS) de la presente DIA, en los
acapites correspondientes a los PAS N° 140 y 142,

Indicador que acredite
su cumplimiento

-Oficio de SEREMI de Salud de la Region del Maule, que autoriza proyecto y
funcionamiento de Bodega de RSD y Patio de Salvataje.

-Oficio de SEREMI de Salud de la Regién del Maule, que autoriza proyecto y
funcionamiento de bodega de almacenamiento temporal de residuos peligrosos.
-Registros de recepcion de residuos por parte de empresa encargada de disposicion
final.

Forma de Control y
Seguimiento

Informe de cumplimiento a SMA en caso de ser solicitado.
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Referencia al ICE para
mayores detalles

Punto 9.2.13 del ICE

7.2.14 Nch. N° 3562/2019.

Norma

Nch. N° 3562/2019. Gestion de residuos — Residuos de construccion y demolicion
(RCD) Clasificacion y directrices para el plan de gestion. Norma que proporciona el
apoyo en la gestion de RCD en terreno, que permita al sector de la construccién
mejorar sus practicas de Gestion de RCD

Fase de Aplicacion

Construccion y Cierre

Parte, obra o accién a la
que aplica

Labores de excavacion de zanjas para el cableado soterrado y preparacion de
concreto para las bases de las salas eléctricas y cimientos del cierre perimetral. El
proyecto no contempla obras de demolicion de una estructura fisica existente, sélo el
despeje y corta de biomasa forestal, necesarios para la construcciéon e
implementacion del proyecto.

Forma de

Cumplimiento

El Proyecto generard residuos solidos domiciliarios, residuos asimilables a
domiciliarios, residuos industriales sélidos no peligrosos, y residuos peligrosos
durante sus fases de construccion y cierre, comenzando desde el primer dia de su
fase de construccion. La gestion de dichos residuos y su transporte se encuentra
documentada en la DIA del Proyecto y en los Permisos Ambientales Sectoriales
(PAS) 140 y 142, ambos presentados en el Anexo 4 de la DIA. El paso final de esta
gestion corresponde el transporte de estas categorias de residuos hacia sitios de
disposicién final autorizados por la Seremi de Salud de la Region del Maule, los que
corresponderan a rellenos sanitarios con sus permisos al dia para el caso de los
residuos domiciliarios y asimilables a domiciliarios, y rellenos de seguridad, para el
caso de los residuos peligrosos. El Proyecto considera el reciclaje de los residuos
industriales sélidos no peligrosos, tales como papeles, cartones, embalajes, metales,
y paneles averiados o en desuso, en caso de existir recicladores de base 0 empresas
que reciban tales materiales, en caso contrario, seran enviados hacia un relleno
sanitario autorizado para el caso de papeles, cartones y embalajes, y, hacia un sitio
de disposicidn industrial para el caso de metales.

En cuanto a las labores de excavacién, el proyecto reutilizara el material excavado
en labores de relleno de zanjas y compactacion de superficies.

Indicador que acredite
su cumplimiento

-Planilla de registro de camiones y vehiculos encargados del transporte de residuos
de cualquier clase. La planilla deberd contener el sitio de destino del residuo,
nombre del transportista, patente del vehiculo, volumen de transporte, tipo de
residuo a transportar y persona encargada del envio de residuos fuera del predio de
emplazamiento del Proyecto.

-PAS 140 aprobado por S. Salud.

-PAS 142 aprobado por S. Salud.

Forma de Control vy
Seguimiento

-Documentos contractuales que acrediten la disposicion de residuos en sitios
autorizados por la autoridad sanitaria.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Punto 9.2.14 del ICE

7.2.15 D.S. N° 148/200

Norma

Decreto Supremo N°148/2004. Ministerio de Salud. Reglamento Sanitario sobre
Manejo de Residuos Peligrosos

Fase de Aplicacion

Construccion y Cierre

Parte, obra o accion a la
que aplica

Generacion de residuos peligrosos durante las fases de construccion y cierre.

Forma de

Cumplimiento

« Articulo 4: Los residuos peligrosos deberan identificarse y etiquetarse de acuerdo a
la clasificacion y tipo de riesgo que establece la Norma Chilena Oficial NCh 2.190
0f.93.- Esta obligacion sera exigible desde que tales residuos se almacenen y hasta
su eliminacion. ¢ Articulo 6: Durante el manejo de los residuos peligrosos se
deberan tomar todas las precauciones necesarias para prevenir su inflamacion o
reaccion, entre ellas su separacion y proteccion frente a cualquier fuente de riesgo
capaz de provocar tales efectos. Ademas, durante las diferentes etapas del manejo de
tales residuos, se deberan tomar todas las medidas necesarias para evitar derrames,
descargas o emanaciones de sustancias peligrosas al medio ambiente.
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* Articulo 7: En cualquier etapa del manejo de residuos peligrosos, queda
expresamente prohibida la mezcla de éstos con residuos que no tengan ese caracter o
con otras sustancias o materiales, cuando dicha mezcla tenga como fin diluir o
disminuir su concentracion. Si por cualquier circunstancia ello llegare a ocurrir, la
mezcla completa debera manejarse como residuo peligroso, de acuerdo a lo que
establece el presente reglamento.

* Articulo 8: Los contenedores de residuos peligrosos deberan cumplir con los
siguientes requisitos:

a) tener un espesor adecuado y estar construidos con materiales que sean resistentes
al residuo almacenado y a prueba de filtraciones,

b) estar disefiados para ser capaces de resistir los esfuerzos producidos durante su
manipulacion, asi como durante la carga y descarga y el traslado de los residuos,
garantizando en todo momento que no seran derramados,

c) estar en todo momento en buenas condiciones, debiéndose reemplazar todos
aquellos contenedores que muestren deterioro de su capacidad de contencion,

d) estar rotulados indicando, en forma claramente visible, las caracteristicas de
peligrosidad del residuo contenido de acuerdo a la Norma Chilena NCh 2.190 Of 93,
el proceso en que se originé el residuo, el cédigo de identificacion y la fecha de su
ubicacién en el sitio de almacenamiento.

Los contenedores s6lo podran ser movidos manualmente si su peso total incluido el
contenido, no excede de 30 kilogramos. Si dicho peso fuere superior, se deberan
mover con equipamiento mecénico.

Sélo se podran reutilizar contenedores cuando no se trate de residuos incompatibles,
a menos que hayan sido previamente descontaminados. ¢ Articulo 18: Los residuos
incluidos en los siguientes listados de categorias se consideraran peligrosos a menos
que su generador pueda demostrar ante la Autoridad Sanitaria que no presentan
ninguna caracteristica de peligrosidad. El generador podra proponer a la Autoridad
Sanitaria los analisis de caracterizacion de peligrosidad a realizar sobre la base del
conocimiento de sus residuos y de los procesos que los generan, sin perjuicio de lo
cual, la Autoridad Sanitaria podra exigir analisis adicionales a los propuestos
conforme a lo sefialado en los articulos 12 al 17.

* Articulo 25: Las instalaciones, establecimientos o actividades que anualmente den
origen a mas de 12 kilogramos de residuos téxicos agudos o a mas de 12 toneladas
de residuos peligrosos que presenten cualquier otra caracteristica de peligrosidad
deberan contar con un Plan de Manejo de Residuos Peligrosos presentado ante la
Autoridad Sanitaria.

El Generador deberéa presentar dicho Plan ante la respectiva Autoridad Sanitaria. Las
instalaciones, establecimientos o actividades que se encuentren en esta situacion
seran identificados por dicha Autoridad mediante un ndmero identificatorio.

El Plan debera ser disefiado por un profesional e incluira todos los procedimientos
técnicos y administrativos necesarios para lograr que el manejo interno y la
eliminacion de los residuos se realicen con el menor riesgo posible. Toda
modificacion del Plan deberd ser previamente presentada ante la Autoridad
Sanitaria.

Los residuos peligrosos seran almacenados en contenedores estancos y herméticos y
debidamente rotulados de acuerdo a lo establecido en la NCh 2190 of. 93
“Sustancias Peligrosas-Marcas para Informacion de Riesgos”; los residuos
peligrosos seran enviados y almacenados en la bodega de almacenamiento temporal
de residuos peligrosos cuyas caracteristicas se presentan en mayor detalle en el
Anexo 4 (cumplimiento PAS) de la DIA, en los acapites correspondientes al PAS N°
142.

Los residuos peligrosos serdn ubicados en la bodega considerando la
incompatibilidad de éstos. Ademas, la bodega estara emplazada en una zona alejada
de fuentes de calor.

La mayoria de los residuos peligrosos generados por el Proyecto corresponden a
residuos que se encuentran en la lista I y 1l del articulo 18 del D.S. N°148/03, por lo
tanto, su manejo cumplira con las disposiciones del presente decreto.
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Indicador que acredite
su cumplimiento

-Oficio de SEREMI de Salud que autoriza proyecto y funcionamiento de bodega de
almacenamiento temporal de residuos peligrosos.

-Contrato o certificado de empresa autorizada para el transporte de residuos
peligrosos.

-Registros en instalacién de faenas de recepcion de residuos por parte de empresa
encargada de disposicion final.

Forma de Control
Seguimiento

y

Informe de cumplimiento a SMA en caso de ser solicitado.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Punto 9.2.15 del ICE

7.2.16 Decreto Supremo N° 1/2013

Norma

Decreto Supremo N°1/2013. Ministerio del Medio Ambiente. Aprueba Reglamento
del Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes, RETC.

Fase de Aplicacion

Construccion y Cierre

Parte, obra o accion a la
que aplica

Durante la fase de construccién, y cierre se generaran residuos domiciliarios,
industriales y/o peligrosos.

Forma de

Cumplimiento

El Titular del proyecto realizara la declaracion de sus residuos, emisiones y
productos prioritarios (paneles y embalajes) a través de la plataforma del RETC
http://vu.mma.gob.cl/index.php?c=home cuando corresponda.

También se informara a través del Sistema REP segln lo consignado en el articulo
segundo transitorio de la Ley N° 20.920/2016 del MMA, donde se indican entre
otras exigencias, que “Mientras no entren en vigencia los decretos supremos que
establezcan las metas y otras obligaciones asociadas de cada producto prioritario, el
Ministerio podra requerir a los productores de productos prioritarios sefialados en el
articulo 10 (de la Ley N°20.920), informar anualmente, a través del Registro de
Emisiones y Transferencias de Contaminantes”.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Declaraciones anuales en RETC

Forma de Control
Seguimiento

y

Declaraciones anuales en RETC

Referencia al ICE para
mayores detalles

Punto 9.2.16 del ICE

7.2.17 Ley N° 20.920/2

016.

Norma

Ley N° 20.920/2016. Ministerio del Medio Ambiente. Establece Marco Para la
Gestion de Residuos, la Responsabilidad Extendida del Productor y Fomento al
Reciclaje.

Fase de Aplicacion

Construccion y Cierre

Parte, obra o accion a la
que aplica

Durante la fase de construccién, y cierre se generaran residuos domiciliarios,
industriales y/o peligrosos.

Forma de

Cumplimiento

Partiendo de la base que dentro de los productos prioritarios establecidos para
efectos de la Ley de Responsabilidad Extendida del Productor (REP), se encuentran
los aceites lubricantes, envases y embalajes, baterias, pilas, neumaticos y aparatos
eléctricos y electronicos (paneles solares), y de acuerdo a la definicion establecida
en el Articulo 3 numeral 21, literal c¢) de la Ley 20.920, el proponente serd un
productor de un producto prioritario o productor si “importa un producto prioritario
para su propio uso profesional”. Por lo tanto, para dar cumplimiento al articulo 9° y
a la obligacion de informar (articulo 2° transitorio), una vez obtenida la calificacion
ambiental favorable del proyecto, se hara ingreso a través del Sistema de Ventanilla
Unica del RETC, los antecedentes relacionados a la produccion, importacion y
comercializacion de los paneles solares y de los otros productos prioritarios que
corresponda.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Declaraciones anuales en RETC

Forma de Control
Seguimiento

y

Comprobante de recepcion de antecedentes del Ministerio de Medio Ambiente

Para validar
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Referencia al ICE para
mayores detalles

Punto 9.2.17 del ICE

7.2.18 Resolucion N° 160/2009

Norma

Tabla 9.2.18 Res. N°160/2009. Ministerio de Economia Fomento y Reconstruccion.
Aprueba Reglamento de Seguridad para las Instalaciones y Operaciones de
Produccién 'y Refinacién, Transporte, Almacenamiento, Distribucion vy
Abastecimiento de Combustibles Liquidos. Modificado por el D.S. N° 10/2013, del
Ministerio de Energia.

Fase de Aplicacion

Construccion y Cierre

Parte, obra o accién a la

Recarga de combustible en grupos electrégenos.

que aplica
Forma de| * Articulo 13°.- Los propietarios y operadores de las instalaciones de CL, segun
Cumplimiento corresponda, seran responsables de dar cumplimiento a las disposiciones generales y

especificas que regulen materias propias de la instalacién de su propiedad o a su
cargo establecidas en el presente Reglamento.

Deberan, asimismo, mantener las instalaciones en buen estado y en condiciones de
impedir o reducir cualquier filtracién, emanacion o residuo que pueda causar
peligro, dafios 0 molestias a las personas y/o cosas, cursos de aguas superficiales,
subterraneas, lagos o mares.

Todos los vehiculos se abasteceran de combustible en Molina o localidades cercanas
al Proyecto. No se realizara la carga de combustible al interior de las obras del
Proyecto, salvo en el caso de los grupos electrogenos. EI combustible necesario para
estos equipos serd suministrado por una empresa autorizada mediante el uso de un
camidn surtidor. Cada vez que se realice la actividad de carga de combustible, el
lugar se habilitara con material impermeabilizado (HDPE) que cubra el &rea entre la
manguera del camién surtidor y el grupo electrégeno, para esto se utilizard una
lamina de polietileno cubierta con una capa de 10 cm de arena, la que servira como
medio de contencion en caso de derrames, también habra una carpeta con un listado
y con las Hojas de Datos de Seguridad del petréleo diésel. Como medida de
precaucién complementaria, todo motor cercano a un radio de 5 m se mantendra
apagado y se dictara la instruccion de “Prohibido Fumar”. Tales medidas iran
acompafiadas de sefialética correspondiente y de 1 extintor.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro de carga de combustible de grupos electrégenos en instalacion de faenas
del Proyecto.

Forma de Control y
Seguimiento

Informe de cumplimiento a SMA en caso de ser solicitado.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Punto 9.2.18 del ICE

7.2.19 Decreto Supremo N° 594/2000

Norma

D.S N°594/2000. Ministerio de Salud. Aprueba Reglamento sobre Condiciones
Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

Fase de Aplicacion

Construccion y Cierre

Parte, obra o accion a la
que aplica

Recarga de combustible en grupos electrégenos.

Forma de

Cumplimiento

» Articulo 42: El almacenamiento de materiales deberd realizarse segun los
procedimientos correspondientes y en lugares apropiados y seguros para los
trabajadores. Las sustancias peligrosas deberdn almacenarse sélo en recintos
especificamente destinados a tales efectos; en las condiciones adecuadas a las
caracteristicas de cada sustancia y estaran identificadas de acuerdo a las normas
chilenas oficiales en la materia (...).

El grupo electrdgeno se emplazara sobre un piso impermeable y no poroso con un
borde para evitar fugas en caso de derrames (de preferencia lamina de HDPE). Se
instalaran extintores de polvo quimico seco para combatir oportunamente un
siniestro. Habra una carpeta con un listado y con las Hojas de Datos de Seguridad
del petrdleo diésel. A partir de estas Hojas de Datos de Seguridad se entregara la
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informacién de los aspectos asociados a riesgos inherentes a esta sustancia,
indicando los elementos de seguridad y los cuidados que se deben mantener para
resguardar la salud de las personas y la proteccion del medio ambiente

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro de carga de combustible de grupos electrégenos en instalacion de faenas
del Proyecto.

Forma de Control
Seguimiento

y

Informe de cumplimiento a SMA en caso de ser solicitado.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Punto 9.2.19 del ICE

7.3 Normas relacionadas con componentes ambientales (fauna, vegetacion y flora, suelo, agua, patrimonio

cultural)

7.3.1 Ley N° 20.283.

Norma

Ley N° 20.283. Ley de Recuperacion de Bosque Nativo y Fomento Forestal. Fecha
de Publicacion: 30 de Julio de 2008. Ministerio de Agricultura.

Fase de Aplicacion

Construccion y Operacion

Parte, obra o accion a la
que aplica

-Fase de construccion: preparacion del terreno, corta y despeje de vegetacion para el
emplazamiento del Proyecto.
-Fase de operacién: ejecucion y seguimiento del Plan de Manejo (PAS 148).

Forma de

Cumplimiento

En el Anexo 2 de la Adenda Complementaria del Proyecto PMGD FV La Montafia,
se presentan los antecedentes actualizados de acuerdo a las observaciones realizadas
por Conaf, que acreditan cumplimiento del Permiso Ambiental Sectorial Mixto del
articulo 148 del RSEIA.

Indicador que acredite
su cumplimiento

-Aprobacion del PAS 148 por CONAF.
-Registro fotogréafico e informe asociado por ejecucion del PAS 148

Forma de Control
Seguimiento

y

-Fiscalizacion de ejecucion del PAS 148 por CONAF.
-Envio de informacién a CONAF de ser solicitada, durante la ejecucién del PAS
148.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Punto 9.3.1 del ICE

7.3.2 Ley N° 17.288/19

70.

Norma

Ley N°17.288/1970. Ministerio de Educacion Publica. Legisla sobre Monumentos
Nacionales, modifica las Leyes 16.617 y 16.719; deroga el decreto ley 651, de 17 de
octubre de 1925.

Fase de Aplicacion

Construccion y Cierre

Parte, obra o accion a la
que aplica

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto.

Forma de

Cumplimiento

Los resultados obtenidos durante la fase de recopilacion bibliografica de
antecedentes sobre posibles sitios arqueoldgicos cercanos al proyecto no arrojaron
resultados positivos en cuanto a su presencia en el area del proyecto y sectores
aledafios. A su vez durante la prospeccion arqueoldgica en terreno no se
evidenciaron restos arqueoldgicos y/o patrimoniales en superficie.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Correspondencia entre Titular y Consejo de Monumentos Nacionales ante la
eventualidad de encontrar algin hallazgo arqueolégico.

Forma de Control
Seguimiento

y

- Informes mensuales de induccion arqueoldgica.

- Reporte de los respectivos informes mensuales al CMN y a la SMA.

- Comprobante de ingreso al Consejo de Monumentos Nacionales del informe de
rescate, en caso de ocurrir algun hallazgo.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Punto 9.3.2 del ICE

8.
compromisos ambienta

Para validar

Que, durante el procedimiento de evaluacién de la DIA el Titular del Proyecto propuso los siguientes

les voluntarios:
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8.1.

Compromiso ambiental voluntario: Plan de Transito.

Compromiso ambiental voluntario: Plan de Transito

Impacto asociado

Impacto no significativo: Transito de vehiculos pesados y livianos durante las fases
de construccion, operacion y cierre.

Fase del proyecto a la
que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Objetivo descripcion
y justificacion

Obijetivo: organizar los flujos vehiculares del proyecto, proponer medidas para evitar
obstruccion en las rutas de acceso. Descripcion: documento con instrucciones para
organizar los flujos vehiculares del Proyecto en relacion con los flujos viales locales.
Este contiene un protocolo de informacién permanente para con los vecinos
pertenecientes al area de influencia del proyecto, especificaciones de transporte y
medidas asociadas al camino Av. Ferrocarril conducente al Proyecto.

Justificacion: El Titular describe en el Anexo 15 de la DIA, las siguientes medidas
voluntarias:

-Transito de camiones aportantes del proyecto fuera de los horarios peak de flujo
vehicular por Av. Ferrocarril.

-Comunicacion via WhatsApp a los vecinos del Area de Influencia sobre horarios y
flujos de transito.

- Aplicacion de bischofita para la reduccidn de material particulado en el tramo de
acceso no pavimentado hacia el Proyecto. La medida sera aplicada antes del inicio de
la llegada de los insumos y materiales para la fase de construccion.

- Se establecerd un control de peso maximo por eje, en cumplimiento del D.S. N°
158/ 1980 que “Fija el peso maximo de los vehiculos que pueden circular por
caminos publicos” y un control de velocidad para todos los vehiculos asociados al
Proyecto, ya sean propios o de empresas prestadoras de servicio. En este sentido, se
establecera como velocidad maxima 40 km/hr para vehiculos pesados o de transporte
de personal y de 30 Km/hr sobre caminos no pavimentados.

-Los materiales transportados se cubriran con una malla que evite la emision de
polvo y/o caida del material. Y, por ultimo, todo vehiculo circulara con las luces
bajas encendidas a toda hora del dia.

- Adicionalmente, el Titular dard cumplimiento a las exigencias contenidas en la
normativa referente a la proteccion y regulacién de los caminos publicos, que
establecen el peso y dimensiones maximas de los vehiculos que pueden circular por
ellos.

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar: Desde inicio Av. Ferrocarril (sector sur-oriente de Cauquenes) hasta el punto
de ingreso al Proyecto PMGD FV La Vendimia.

Forma: La forma de implementacion para cada medida considerada en el Plan de
Tréansito se indica a continuacion:

o Como medidas preventivas se establecerd un control de peso méximo por eje, en
cumplimiento del D.S. N° 158/ 1980 que “Fija el peso maximo de los vehiculos que
pueden circular por caminos publicos” y un control de velocidad para todos los
vehiculos asociados al Proyecto, ya sean propios o de empresas prestadoras de
servicio. En este sentido, se establecerda como velocidad maxima 40 km/hr para
vehiculos pesados o de transporte de personal. A esto se sumara, que en zonas sin
pavimentar se exigira una velocidad maxima de 30 Km/h para los camiones cargados
y vacios. Los materiales transportados se cubriran con una malla que evite la emision
de polvo y/o caida del material. Y, por ultimo, todo vehiculo circulara con las luces
bajas encendidas a toda hora del dia.

o Aplicacion de bischofita en el tramo de acceso no pavimentado hacia el Proyecto.
La medida serd aplicada antes del inicio de la llegada de los insumos y materiales
para la fase de construccién. Esta medida llevara un registro donde se indiquen las
fechas de la aplicacién y/o la mantencion, la que serd acompafiada por fotografias.
Este registro estara siempre disponible para ser consultado en caso de fiscalizacion.

e Comunicacion via WhatsApp de los flujos vehiculares y horarios de circulacion
por parte del Jefe de Obras a los representantes de las JJVV del sector de Bellavista,
entre Barrio Estacién y el Proyecto. Los flujos de transporte asociados al Proyecto,
en particular los referido al transito de camiones, sera restringido a las horas “fuera
de punta”, es decir, entre 09:00-13:00 ; 15:00-16:30 horas.

Oportunidad: El Plan de Transito debera ser ejecutado desde el primer dia de la fase
de construccién, por lo que se deberad considerar la comunicacion con los vecinos
con antelacion

Indicador que acredite
su cumplimiento

e Como indicador de cumplimiento, para el control del peso de carga se mantendra
registro de las guias de despacho de la carga que sera transportada, indicando el viaje
realizado y el camion asociado. Asimismo, y en caso de que aplique, se establecera
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Compromiso ambiental voluntario: Plan de Transito

la obtencion del permiso de la Direccién Regional de Vialidad.

¢ Guia de Despacho que indique hora de despacho y entrega de la carga.

¢ Fotografias sefialética instalada en fase de construccion.

o Registros de pantalla envio de informacidn y horarios de transito por WhatsApp.

Forma de control y
seguimiento

Envio de monitoreo de las medidas a la SMA y 6rganos con competencia, en caso de
ser solicitado.

8.2.

Compromiso Ambiental Voluntario. Disuasores de vuelo.

Compromiso ambiental voluntario Disuasores de vuelo

Impacto asociado

Impacto no significativo: eventual colisién de aves con tendido eléctrico del
proyecto

Fase del Proyecto a la que
aplica

Construccién, operacion y cierre

Objetivo,
justificacién

descripcion  y

Dadas las caracteristicas del Proyecto, particularmente la proyeccién de un
tramo aéreo de la linea de evacuacion de 13,2 kV, para disminuir el riesgo de
colision el Titular contemplara la instalacion de disuasores de vuelo en dicho
tendido, separados cada 10 metros segun es recomendado por SAG (2015).

Adicionalmente, para disminuir el riesgo de electrocucion se instalaran
disuasores de percha en la postacion del tendido y los aisladores seran
dispuestos bajo la cruceta. Ya que la vida util de los disuasores de vuelo es de
al menos 3 afios, se realizara reposicion a lo maximo transcurrido dicho
tiempo, de acuerdo a las recomendaciones del fabricante. Ademas, se realizara
un seguimiento trimestral con tal de verificar la necesidad de reponer estos
dispositivos con antelacion.

Lugar, forma y oportunidad
de implementacién

Durante la construccién de la linea de media tension aérea, durante la fase de
construccién del proyecto.

Indicador que acredite su

Fotografias antes y después de implementar la medida.

cumplimiento

FO“”_‘"" . de  control 'y Envio de informe a la SMA con fotografias de implementacion de la medida.
seguimiento

8.3. Compromiso ambiental Voluntario Plan de rescate y relocalizacién de anfibios

Compromiso ambiental voluntario Plan de rescate y relocalizacion de anfibios

Impacto asociado

Impacto no significativo: potencial perturbacion de habitat por construccion
de obras temporales y permanentes durante la fase de construccion.

Fase del Proyecto a la que
aplica

Construccion

Objetivo,
justificacién

descripcion  y

Objetivo: con el objetivo de disminuir el impacto por mortalidad directa en
aquellas especies presentes en el area de intervencion del Proyecto, que se
encuentren en alguna categoria de conservacién y sean de movilidad
reducida, y por tanto, una baja capacidad de escape natural ante cambios en
su habitat, se realizara un Plan de Rescate y Relocalizacidn. Este rescate y
relocalizacion se llevara a cabo en el poligono del Proyecto, enfocado en la
especie Pleurodema thaul (sapo de cuatro 0jos).

Descripcion: Para el rescate y relocalizacion, se seguiran los lineamientos
propuestos por la Unidn Internacional para la Conservacién de la Naturaleza
(TUCN, 1996) y el Servicio Agricola y Ganadero (SAG, 2004). Cabe destacar
que previo a las capturas se obtendra el permiso correspondiente, otorgado
por el Departamento de Proteccion de los Recursos Naturales, del Servicio
Agricola y Ganadero para dar cumplimiento a la Ley de Caza.

Justificacion: El proyecto “PMGD FV La Vendimia”, en adelante
“Proyecto”, requerira del otorgamiento del permiso ambiental sectorial que
se encuentra sefialado en el Articulo N°146 del DS°40/2012 del reglamento
del SEIA, puesto que se debe realizar rescate y relocalizacion de fauna en
categoria de conservacion.

Lugar, forma y oportunidad
de implementacién

Lugar: El lugar de captura correspondera al cierre perimetral del Proyecto,
cuya superficie es de 30 ha. Esta se ubica en la comuna de Cauquenes,
provincia homénima de la Regidn del Maule. Dentro del sitio de captura es
posible distinguir dos ambientes principalmente: “terreno de uso agricola” y
“estero/cortina vegetal”. Para determinar el area de destino de los ejemplares
se evaluaron los posibles sitios cercanos al area de intervencion en funcién de
la metodologia propuesta por Bustamante et al., 2009.

Forma: Los ejemplares seran depositados en contenedores con suficiente
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Compromiso ambiental voluntario Plan de rescate y relocalizacion de anfibios

ventilacion (estilo caja Wenbox con mango) con elementos en su interior que
permitan simular el habitat de las especies capturadas y su estadio (hojarasca,
artificios, agua, etc). Cada especie tendra su caja en particular (en caso de
encontrarse otras y segun lo permita la resolucién) y seran separadas por
grupo etario. Las cajas con anfibios deberan colocarse en lugares con
ventilacion, sombra, lejos de cualquier elemento que pueda ser perjudicial
para la integridad de los ejemplares. El transporte sera realizado en vehiculo
cuya temperatura sera igualada a la ambiental. Se evitaran perturbaciones
como ruido, altas vibraciones y altas velocidades. Mayores antecedentes en
Anexo 2-PAS 146 de la Adenda complementaria.

Oportunidad: la medida sera ejecutada en forma previa a las faenas de
movimiento de tierras durante la fase de construccién.

De manera de verificar que los individuos relocalizados se encuentren en
buenas condiciones y sean capaces de sobrevivir, se implementara un
monitoreo posterior al rescate y relocalizacion. Esto con el fin de detectar el
estado general de las poblaciones reubicadas y el éxito de la medida
adoptada.

El monitoreo contempla el seguimiento de anfibios dentro de la zona de
relocalizacion. Estos monitoreos se realizaran en dos campafias de forma
posterior a la campafia de captura. La primera se realizard en el primer
periodo reproductivo de la especie luego del rescate y relocalizacién, y la
Indicador que acredite su | segunda se realizara en el siguiente periodo reproductivo.

cumplimiento
Cada campafia de monitoreo tendrd un esfuerzo de muestreo de 18
horas/hombre, llevada a cabo por 1 profesional durante 2 dias (9 horas de
trabajo), por lo que el total de las campafias de monitoreo tendra un esfuerzo
de muestreo de 36 horas/hombre. En cada una de las camparfias se debera
fotografiar cada individuo detectado y fotografiar de manera de identificar
individuos por reconocimiento de patrones. Esto, con el objeto de evaluar la
proporcion de individuos que se mantienen o que se van del habitat receptor.
En esta etapa se estima el porcentaje de individuos recapturado (% recaptura
= N° individuos marcados vistos y capturados/versus el total de individuos
relocalizados).

Finalizadas las acciones de rescate y relocalizacion, se deberd realizar un
informe que dé cuenta de las labores realizadas y de la verificacion o éxito de
la medida.

Este informe sera entregado a la autoridad ambiental sucedido 1 mes como
méaximo después de realizar el rescate y relocalizacion. Igualmente, luego de
cada campafia de seguimiento, debera entregarse informe a la autoridad
ambiental luego de transcurrido 1 mes. Este informe seguira los lineamientos
Forma de control vy | establecidos en la Res. Ex. 223/2015 de la SMA y debe contendré entre otros
seguimiento lo siguiente:

« Informacion cualitativa y cuantitativa de la poblacion de anfibios en el sitio
de relocalizacion

* Fotografias del proceso de rescate y relocalizacion, porcentaje de
individuos relocalizados.

* El nombre y profesion de los especialistas a cargo junto con el esfuerzo
realizado en la campafia.

« Conclusiones sobre el éxito de la medida.

* Anexos de los permisos de capturas y ficha de registro del SAG.

9. Que, las medidas relevantes del Plan de Prevencion de Contingencias y del Plan de Emergencias, son
las siguientes:

9.1 Plan de prevencién de contingencias y emergencias.
Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencion de contingencias y emergencias son las siguientes:

9.1.1 Funcionamiento de bafios quimicos

Fase del proyecto a la | Construccién, Operacién y Cierre
que aplica

Emplazamiento, parte, | El Proyecto utilizard bafios quimicos para el personal, servicio que deberd ser
obra 0 accion asociada | contratado a una empresa autorizada por la Seremi de Salud de la Regién del Maule
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Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

Instruir, previo al inicio de la fase de construccion, al personal del Proyecto y al
contratista encargado, sobre el sistema de funcionamiento de bafios quimicos, sus
eventuales situaciones de riesgo y contingencia, mediante actividades de
capacitacion como charlas y reuniones

Forma de control
seguimiento

y

Registro asistencia a capacitacion

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan de Emergencia

Oficina de SEREMI de Salud Reg. Del Maule
Teléfono: (+56 71) 2411 051

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacion que

Punto 6.1 del Anexo 3 -Actualizacion Ficha Resumen del proyecto, de la Adenda
Complementaria.

9.1.2. Almacenamiento de Residuos sélidos domiciliarios industriales

Fase del proyecto a la
que aplica

Construccion, operacion o cierre

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada

El Proyecto generara residuos sélidos de caracter domiciliario, asimilables a
domiciliarios (RSD) e industriales no peligrosos. Todos los residuos seran
manejados bajo sistemas de gestion disefiados para el Proyecto y serdn acopiados
temporalmente en espera de su disposicién final en sitio autorizado

Acciones 0 medidas a

Instruir, previo al inicio de la fase de construccion, al personal del Proyecto y a los

implementar para | contratistas encargados, sobre generacion de residuos del Proyecto, disposicion final
prevenir la |y sus eventuales situaciones de riesgo o contingencias, mediante actividades de
contingencia capacitacion como charlas y reuniones.
La localizacion y tipo de contenedores de residuos domésticos y sitios de acopio de
residuos industriales se definirdan considerando las caracteristicas naturales del
terreno de emplazamiento del Proyecto con el objetivo de minimizar el riesgo.
Forma de control y| Registro asistencia a capacitacion

seguimiento

Registro fotografico de la localizacion del sitio junto con coordenadas geograficas

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacién del Plan

Oficina de SEREMI de Salud Regi6n del Maule
Teléfono: (+56 71) 2411 051

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacioén que

contenga la descripcién
detallada

Punto 6.1 del Anexo 3 -Actualizacion Ficha Resumen del proyecto, de la Adenda
Complementaria.

9.1.3. Derrame de sustancia peligrosas

Fase del proyecto a la
que aplica

Construccion

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada

Durante la fase de construccion del Proyecto, se utilizaran los siguientes productos
quimicos: combustible (diésel) para los grupos electrégenos y maquinaria, grasas
lubricantes al momento de instalar los paneles solares y aceite de los transformadores
de las salas eléctricas

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

Instruir, previo al inicio de la fase de construccidn, al personal del Proyecto y a los
contratistas encargados, sobre el uso de sustancias peligrosas y combustibles durante
el Proyecto, sus eventuales situaciones de riesgo o contingencias y disposicion final
de estos mediante actividades de capacitacion como charlas y reuniones.

La empresa contratista dispondra de un kit de derrame y personal capacitado para su
uso. Paralelamente, la empresa mandante fiscalizara lo anterior.

Forma de control
seguimiento

y

Reqgistro asistencia a capacitacion

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan

Oficina de SEREMI de Salud Regi6n del Maule.
Teléfono: (+56 71) 2411 051

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacion que

Punto 6.1 del Anexo 3 -Actualizacién Ficha Resumen del proyecto, de la Adenda
Complementaria.
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contenga la descripcion
detallada

9.1.4. Riesgo o contingencia por Manipulacién de combustible liquido (diésel)

Fase del proyecto a la
que aplica

Fase de construccion.

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada

Durante la fase de construccion del Proyecto, se utilizara combustible (diésel) para
los grupos electrégenos y maquinaria.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

Instruir, previo al inicio de la fase de construccidn, al personal del Proyecto y a los
contratistas encargados, sobre el almacenamiento y la manipulacion de combustibles
durante el Proyecto, sus eventuales situaciones de riesgo o contingencias y
disposicién final de estos mediante actividades de capacitacion como charlas y
reuniones.

La empresa contratista dispondra de un kit de derrame y personal capacitado para su
uso. Paralelamente, la empresa mandante fiscalizara lo anterior.

Forma de control y
seguimiento

Registro de Asistencia a la capacitacion.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan

Oficina de SEREMI de Salud Region del Maule.
Teléfono: (+56 71) 2411 051

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacién que

contenga la descripcion
detallada

Punto 6.1 del Anexo 3 -Actualizacion Ficha Resumen del proyecto, de la Adenda
Complementaria.

9.1.5. Riesgo o contingencia por Almacenamiento de Residuos Industriales Peligrosos (RESPEL)

Fase del proyecto a la
que aplica

Fase de construccion.

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada

Durante la fase de construccion del Proyecto, se generardn residuos solidos
industriales peligrosos (RESPEL). Todos los residuos seran manejados bajo sistemas
de gestion disefiados para el Proyecto y ser&n acopiados temporalmente en espera de
su disposicion final en sitio autorizado.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

Instruir, previo al inicio de la fase de construccion, al personal del Proyecto y a los
contratistas encargados, sobre generacién de RESPEL del Proyecto, disposicion
final y sus eventuales situaciones de riesgo o contingencias, mediante actividades de
capacitacion como charlas y reuniones.

La localizacion vy tipo de contenedores de RESPEL y bodega de almacenamiento de
RESPEL se seleccionara considerando los requisitos del D.S 148 Reglamento
Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos, y las caracteristicas naturales del
terreno de emplazamiento del Proyecto.

Forma de control y
seguimiento

Registro asistencia a capacitacion
Registro fotografico localizacion del sitio junto con coordenadas geogréficas y
autorizacion sanitaria de funcionamiento.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan

Oficina de SEREMI de Salud Regi6n del Maule.
Teléfono: (+56 71) 2411 051

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacién que

contenga la descripcion
detallada

Punto 6.1 del Anexo 3 -Actualizacién Ficha Resumen del proyecto, de la Adenda
Complementaria.

9.1.6. Riesgo o contingencia por Presencia de sitios arqueoldgicos no registrados previamente

Fase del proyecto a la
que aplica

Fase de construccion y cierre.

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada

Durante la fase de construccion del Proyecto, se realizardn obras de movimientos de
tierra y excavacion que pudiesen exponer hallazgos arqueolégicos no registrados
previamente. Durante la fase de cierre, pudiesen realizarse obras de movimientos de
tierra, aunque se estima que dichas obras durante esta fase seran de menor magnitud
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que durante la fase de construccion.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

Capacitar, previo al inicio de la fase de construccion, a todo el personal relacionado
con el Proyecto acerca del Estudio Arqueoldgico del Proyecto. Esta actividad puede
estar a cargo del mismo autor del estudio, del encargado de medio ambiente o por
algun otro profesional idéneo que preste servicio al Titular.

Toda actividad de construccion, operacion y cierre debera realizarse dentro de los
limites del parque.

Cualquier nueva actividad o modificacion del Proyecto, contara con el analisis y
levantamiento de esta variable ambiental, segin la normativa y procedimientos
vigentes.

Forma de control y
seguimiento

Registro asistencia a capacitacion
Informes arqueoldgicos ante un hallazgo no registrado previamente.
Informe arqueoldgico ante una nueva actividad o modificacidn del Proyecto.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan

Oficina técnica Regional del Maule del Consejo de Monumentos Nacionales
Teléfono: (71) 2 214 274

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacién que

contenga la descripcion
detallada

Punto 6.1 del Anexo 3 -Actualizacién Ficha Resumen del proyecto, de la Adenda
Complementaria.

9.1.7. Riesgo o contingencia por Incendios

Fase del proyecto a la
que aplica

Fase de construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada

Instalaciones del Proyecto y acciones tales como: cortes y soldaduras, fumar en
lugares no establecidos para ello, instalaciones eléctricas del Proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

Las medidas de prevencién general para esta contingencia son:

* Inventario de peligros y estudios de riesgos de incendio.

* Plan escrito de prevencion de incendios.

* Obligaciones y responsabilidades establecidas ante una emergencia por incendio.
Las medidas de prevencién especifica para esta contingencia son:

* Se debe suministrar cantidades suficientes del tipo correcto de extintores y equipo
auxiliar como mangueras, hidratantes y rociadores, a fin de lidiar con los diversos
tipos de riesgos de incendio en la instalacion.

* El equipo de extincidn debe ubicarse cerca de los puntos probables de incendio,
pero no tan cerca que se dafien o0 no se les pueda usar durante un incendio. Los
extintores a base de agua no deben ubicarse cerca del equipo eléctrico ni utilizarse
en este tipo de equipo. Debe demarcarse el area donde serd ubicado de acuerdo a
normativa vigente. Ademas, debe considerarse:

* Ubicaciones marcadas de manera clara y uniforme.

* Visible sobre posibles obstrucciones.

* Acceso al equipo libre de obstruccion.

* Cantidad, tipo y niimeros indicados en un plano.

* Calidad, confiabilidad e integridad del equipo.

* El almacenamiento de liquidos inflamables en las areas de construccion debe
realizarse en recintos a prueba de fuego, con un pretil suficiente para contener
cualquier derrame.

Forma de control y
seguimiento

* Documentos de Inventario de peligros

* Plan de prevencion de incendios y programa de entrenamiento.
* Registro de ejercicios periddicos

* Plano de extintores

* Registro de mantencidn de extintores

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan

CONAF Oficina Provincial de Curicé, Regién del Maule
Teléfono: (56) 752310231 — 752324013

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacién que

contenga la descripcion
detallada

Punto 6.1 del Anexo 3 -Actualizacién Ficha Resumen del proyecto, de la Adenda
Complementaria.
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9.1.8. Riesgo o contingencia por eventos naturales

Fase del proyecto a la
que aplica

Fase de construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada

En el area de instalacion del Proyecto.
Sismos, temporales de viento, temporales de lluvia.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

Los eventos naturales tales como sismos, temporales de viento y de lluvia no son
posibles de prevenir, de manera que las medidas a implementar son para mitigar los
riesgos producto de dichos eventos.

Para eventos de temporales de viento:

* Reducir velocidad y sujetar firmemente el volante del vehiculo durante todo el
trayecto en el que se presenten estas condiciones.

« Estar atento a sefializaciones de vialidad respecto de las zonas de fuertes vientos.

» Evitar manejar al lado de otros vehiculos de mayor tamafio y longitud para romper
el viento.

* En caso de pasar vehiculos de mayor peso, como buses o camiones, disminuir la
velocidad y afirmar fuertemente el volante hasta que terminen su maniobra.

* En caso de conducir un vehiculo menor, tener precaucion al salir de un tinel,
manejar en viaductos, puentes o carreteras elevados. Mantener firme la direccion
dado que los vientos que se producen en estas zonas pueden sacar de la pista a los
vehiculos.

* Tener precaucion en las calles o carreteras con arboledas altas.

En caso de temporales de lluvia:

» Se mantendran limpios los caminos y sectores de trabajo del proyecto.

« Antes de conducir, revisar frenos, luces, limpiaparabrisas y presion de neumaticos.

* Evitar transitar por pozas o charcos. Si esto no fuera posible, se deberd bajar la
velocidad, cambiar de marcha a tercera o segunda, poner el pie en el freno
suavemente, acelerar en forma suave y cruzar el charco o poza manteniendo una
ligera presion sobre el freno. Al salir del charco o poza, mantener una ligera presion
sobre el freno por una corta distancia para que estos se calienten y se sequen.
Posteriormente se debera sacar el pie del freno y verificar que estos funcionen
correctamente.

» Mantener las luces bajas encendidas durante todo el trayecto de conduccion.

* Evitar conducir al lado de camiones o buses.

En caso de neblina:

* Reducir la velocidad, mantener unicamente las luces bajas. En caso de tener escasa
visibilidad, seguir las lineas de demarcacion de la pista como guia y evitar adelantar
a otros vehiculos.

En caso de tormenta eléctrica:

* Alejarse de estructuras metalicas y resguardarse en una zona de seguridad definida
para ello.

En caso de sismo:

* Se establecera un plan de evacuacion, donde se detalle el tipo de construccion y las
zonas de seguridad del proyecto. En dicho plan se debera definir un lider o
encargado de evacuacién, con un orden de evacuacion; el cual debera ser de
conocimiento general de todos los trabajadores del Proyecto.

e Se determinardn en protocolos de acciéon para casos que requieran corte de
suministro de agua, gas y eléctrico, activacion del sistema de iluminacién de
emergencia y apoyo externo.

* Se realizaran mantenciones periddicas de los sistemas eléctricos del Proyecto.

* Durante la fase de construccion, los muebles estaran asegurados a los muros y
cerrados con llave.

* No almacenar elementos pesados en altura.

Todo el personal del proyecto recibira charlas de capacitacién donde se definan las
areas de seguridad para cada caso y se ensefie de los riesgos, mecanismos de
prevencion y de accidn ante los eventos mencionados anteriormente.

Forma de control y
seguimiento

Registro asistencia a capacitacion.
Mapa de zonas de seguridad del Proyecto

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan

No aplica

Referencia a

documentos del
expediente de
evaluacién que

contenga la descripcion

Punto 6.1 del Anexo 3 -Actualizacion Ficha Resumen del proyecto, de la Adenda
Complementaria.
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detallada

9.1.9. Riesgo o contingencia por Riesgo de incendio-explosion

Fase del proyecto a la
que aplica

Fase de construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada

Los riesgos de incendio se emplazan en praderas colindantes del Proyecto
respectivamente y en las instalaciones del Proyecto y esta asociado a explosiones y
acciones tales como: cortes y soldaduras, fumar en lugares no establecidos para ello,
instalaciones eléctricas del Proyecto

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

Se procedera a la formacion de los trabajadores para emergencias mediante cursos y
entrenamientos o simulacros, por lo que el personal estara entrenado y capacitado en
respuesta a las emergencias descritas en el Plan de Prevencion de Contingencias.
Los trabajadores capacitados se responsabilizardn del manejo, mitigacion y control
de emergencias. Asimismo, estaran formadas en primeros auxilios.

Para el caso de incendios forestales aledafios a las areas de trabajo y, dada la
magnitud de dichos eventos, se procedera a llamar a Bomberos y a evacuar al
personal que pudiese estar presente durante las fases del proyecto.

Ante la ocurrencia de explosiones las medidas in situ son:

« Evitar el panico en el personal y minimizar el efecto que la emergencia pudiera
originar en las personas y la comunidad.

* Todo el personal se dirige a las zonas de seguridad, llegando a ellas a través de las
salidas de emergencias mas cercanas a su lugar de trabajo, las cuales se encuentran
debidamente identificadas y sefializadas.

* De no ser posible la evacuacion, el personal debera obedecer las 6rdenes dadas por
el coordinador de emergencia. Los trabajadores deben seguir en todo momento las
instrucciones del encargado(s) de la emergencia.

* Se realizara el corte de la energia (general, local), considerando las circunstancias
del momento.

* En caso de ser necesario, la brigada de emergencias organizara equipos de
ayuda/rescate para cualquier persona o visita que puedan estar atrapados.

« Utilizar equipos que se encuentren disponibles para el movimiento de tierra, para
despejar las areas bloqueadas / cubiertas.

* En caso de personas lesionadas administrar los primeros auxilios que fuesen
necesarios.

Para el caso particular de incendios en &reas de trabajo, se procedera a utilizar el
extinguidor manual -ya sea el trabajador capacitado o algin miembro de la
brigadamediante los siguientes pasos:

1. Llevar el extinguidor al lugar de amago

2. Sacar el seguro en el lugar de amago

3. Dirigir la boquilla del extinguidor hacia la base de las llamas.

4. Mantener el extinguidor en forma vertical y apriete la valvula de descarga.

5. Mover rapidamente la boquilla en forma de abanico de lado a lado, cubriendo el
area de fuego con el agente extinguidor.

Una vez realizados los pasos anteriores y, controlado el amago, se procedera a
realizar el sistema de notificacion descrito a continuacion.

El sistema de notificacién girard en torno al Responsable de Seguridad, quien
centralizara las comunicaciones y activara, dependiendo del nivel del evento, un
procedimiento de notificacion. El proceso de notificacion de una emergencia
empezard con el reporte inicial de la misma. Una vez ocurrido el evento sera
responsabilidad del trabajador o testigo, reportar del evento al Responsable de
Seguridad y Salud utilizando cualquier medio que se encuentre disponible (radio,
teléfono, en persona, etc).

Para el reporte sera entregado a todas las autoridades ambientales competente,
conforme el listado en el tablon de anuncios de la obra que permita tener
informacién de sus locaciones y numeros telefénicos, siendo dicho listado de
conocimiento de todas aquellas personas que estén trabajando en las actividades del
proyecto.

El reporte inicial serd como el siguiente:

* Llamar al responsable de Seguridad y Salud del area donde se encuentra. En caso
de no poder contactar con él se comunicara el evento a su superior, Jefe de Obra o
persona responsable, que informara inmediatamente al Responsable de Seguridad y
Salud.

* Identificarse y describir la escena, teniendo en cuenta los siguientes datos: nombre,
ubicacién, descripcion de la Emergencia (indicar peligros, cantidad de heridos si los
hay, gravedad de las lesiones, etc.), descripcion del entorno de la escena.

Enterado del evento, el Responsable de Seguridad y Salud informara al jefe de
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brigada para que se dirija inmediatamente al lugar del evento y confirme la
caracteristica del evento. Asimismo, se comunicara la contingencia al Jefe de Obra 'y
se llamara a los servicios de emergencia caso de ser necesarios.

Forma de control
seguimiento

y

El Responsable de Seguridad y Salud se encargara de realizar las tareas de
seguimiento del Plan de Prevencion de Contingencias en la obra mediante la
recopilacién de todos los informes de registros de incidencias por contingencias que
se produzcan y de la entrega de dichos informes a las autoridades ambientales
competentes en caso de ser requerido. Asimismo, se encargara de recopilar registros
referidos a tareas de formacion de capacitacion, simulacros, EPP, recursos, etc.
como medio para identificar, prevenir o controlar las posibles desviaciones que se
pudieran presentar, realizando las oportunas acciones correctivas que se estimaran
necesarias.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan

Intendencia Regional Maule
Teléfono: 2 2487 7711
CONAF, Oficina Talca
Teléfono: (56) 712230038
BOMBEROS (132)

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacién que

contenga la descripcion
detallada

Punto 6.2 del Anexo 3 -Actualizacién Ficha Resumen del proyecto, de la Adenda
Complementaria.

9.1.10. Riesgo o contingencia por Emergencias con materiales peligrosos (derrames y fugas de gases)

Fase del proyecto a la
que aplica

Fase de construccion y operacion.

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada

Area de emplazamiento de grupos electrégenos y almacenamiento de combustible.

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

Se procedera a la formacion de los trabajadores para emergencias mediante cursos y
entrenamientos o simulacros, por lo que el personal estara entrenado y capacitado en
respuesta a las emergencias descritas en el Plan de Prevencion de Contingencias.
Los trabajadores capacitados se responsabilizardn del manejo, mitigacién y control
de emergencias. Asimismo, estardn formadas en primeros auxilios.

Ante la ocurrencia de un derrame de combustible y/o fuga de gases, las medidas de
accion in situ son:

1. Mantenga la calma.

2. ldentifique el tipo de Material Peligroso.

3. Informe la emergencia e indique tipo y lugar de la emergencia.

4. Evite el contacto directo con el producto.

5. Consulte las “Hojas de Datos de Seguridad”

6. Si hay personas lesionadas intente alejarlas del lugar, solo si no estd contaminada
la victima.

7. Si observa que en el sector hay personas inconscientes, no trate de rescatarlas,
aléjese del lugar y espere a que llegue el personal calificado.

8. EvacUe el area por las vias sefializadas, en caso de fugas de amoniaco evacue en
direccion a la banderola de seguridad.

Forma de control
seguimiento

y

El Responsable de Seguridad y Salud se encargara de realizar las tareas de
seguimiento del Plan de Prevencion de Contingencias en la obra mediante la
recopilacion de todos los informes de registros de incidencias por contingencias que
se produzcan y de la entrega de dichos informes a las autoridades ambientales
competentes en caso de ser requerido. Asimismo, se encargara de recopilar registros
referidos a tareas de formacion de capacitacion, simulacros, EPP, recursos, etc.
como medio para identificar, prevenir o controlar las posibles desviaciones que se
pudieran presentar, realizando las oportunas acciones correctivas que se estimaran
necesarias.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan

Intendencia Regional Maule
Fono: 2 2487 7711

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacion que

contenga la descripcion
detallada

Punto 6.2 del Anexo 3 -Actualizacién Ficha Resumen del proyecto, de la Adenda
Complementaria.
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9.1.11. Riesgo o contingencia por Derrames de combustibles y/o lubricantes

Fase del proyecto a la
que aplica

Fase de construccion

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada

En la fase de construccién, se utilizaran los siguientes productos quimicos:
combustible (diésel) de los grupos electrogenos, las grasas lubricantes al momento de
instalar los paneles solares y el aceite de los transformadores de las salas eléctricas.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

Se procedera a la formacién de los trabajadores para emergencias mediante cursos y
entrenamientos o simulacros, por lo que el personal estara entrenado y capacitado en
respuesta a las emergencias descritas en el Plan de Prevencion de Contingencias.
Los trabajadores capacitados se responsabilizardn del manejo, mitigacién y control
de emergencias. Asimismo, estaran formadas en primeros auxilios.

Ante la ocurrencia de un derrame de combustible y/o lubricantes, las medidas de
accion in situ son:

1. Informe la emergencia a los encargados establecidos y a las personas que se
encuentre cerca de la zona afectada, el tipo y lugar de la emergencia.

2. El Jefe de Turno debe organizar las acciones para tratar el derrame con arena.

3. Las sustancias recuperadas del derrame pasan a formar parte del residuo y se
dispondra segulin el plan de manejo de residuos sélidos.

Forma de control
seguimiento

y

El Responsable de Seguridad y Salud se encargara de realizar las tareas de
seguimiento del Plan de Prevencion de Contingencias en la obra mediante la
recopilacién de todos los informes de registros de incidencias por contingencias que
se produzcan y de la entrega de dichos informes a las autoridades ambientales
competentes en caso de ser requerido. Asimismo, se encargara de recopilar registros
referidos a tareas de formacion de capacitacion, simulacros, EPP, recursos, etc.
como medio para identificar, prevenir o controlar las posibles desviaciones que se
pudieran presentar, realizando las oportunas acciones correctivas que se estimaran
necesarias.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan

Intendencia Regional Maule
Fono: 2 2487 7711

Referencia a| Punto 6.2 del Anexo 3 -Actualizacion Ficha Resumen del proyecto, de la Adenda
documentos del| Complementaria.

expediente de

evaluacién que

contenga la descripcion

detallada

9.1.12. Riesgo o contingencia por derrame de residuos peligrosos

Fase del proyecto a la
que aplica

Fase de construccion

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada

En la fase de construccién, se utilizaran los siguientes productos quimicos:
combustible (diésel) de los grupos electrogenos, las grasas lubricantes al momento de
instalar los paneles solares y el aceite de los transformadores de las salas eléctricas.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

Se procedera con las siguientes actividades de mitigacion en caso de emergencia:

* Para evitar situaciones de emergencia los trabajadores, incluidos los contratistas,
deberan conocer y aplicar los procedimientos de manejo de residuos peligrosos.

* Los trabajadores y contratistas que manipulen residuos peligrosos deberan conocer
y manejar las diferentes Hojas de Datos de Seguridad para el almacenamiento y el
transporte de residuos peligrosos.

* Las Hojas de Datos de Seguridad deben estar disponibles en los lugares donde se
generen y almacenen los residuos peligrosos y a la vista de todo el personal.

* El transportista de residuos peligrosos debe mantener una copia durante el
transporte de residuos peligrosos.

* Después de cada simulacro o emergencia, el Plan de Emergencia se debe reevaluar,
con el fin de actualizar, complementar y adecuar su informacion.

Forma de control
seguimiento

y

El Responsable de Seguridad y Salud se encargara de realizar las tareas de
seguimiento del Plan de Prevencion de Contingencias en la obra mediante la
recopilacién de todos los informes de registros de incidencias por contingencias que
se produzcan y de la entrega de dichos informes a las autoridades ambientales
competentes en caso de ser requerido. Asimismo, se encargara de recopilar registros
referidos a tareas de formacion de capacitacion, simulacros, EPP, recursos, etc.
como medio para identificar, prevenir o controlar las posibles desviaciones que se
pudieran presentar, realizando las oportunas acciones correctivas que se estimaran
necesarias.
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Oportunidad y vias de| Intendencia Regional Maule
comunicacion a la| Fono: 2 2487 7711
SMA de la activacion

contenga la descripcion
detallada

del Plan

Referencia a| Punto 6.2 del Anexo 3 -Actualizacion Ficha Resumen del proyecto, de la Adenda
documentos del| Complementaria.

expediente de

evaluacion que

9.1.13. Riesgo o contingencia por Accidentes de transito

que aplica

Fase del proyecto a la

Fase de Construccion, Operacion y Cierre

Emplazamiento, parte,
obra o0 accién asociada

Avrea del proyecto y traslado del personal hacia o desde el Proyecto.

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

En caso de sufrir un accidente de transito en vehiculos motorizados y que los
afectados se encuentren en condiciones adecuadas para dichas labores se especifican
los siguientes pasos a seguir:

» Asegurar el lugar del accidente procurando encender las luces de emergencia y
colocando los tridngulos rojos. De ser posible, situar el vehiculo a un costado de la
via de transito, en un punto de visualizacion a distancia prudente para evitar
accidentes secundarios.

* Solicitar ayuda especializada en caso de ser requerido, llamando al organismo
competente a la emergencia: ambulancia (131), bomberos (132) y/o carabineros
(133). Posteriormente, se procedera a notificar al Responsable de Seguridad y Salud
de la empresa.

* En caso de haber herido(s), hablar con €l (ellos), procurando hablar con ellos para
evitar su pérdida de conciencia y desabrochando botones o cierres para facilitar su
respiracion. El (los) herido (s) en ningln caso debera ser sacado de su lugar si no es
por personal especializado. Luego se procedera a verificar la existencia de heridas y
presionar sobre ellas para evitar la pérdida de sangre hasta el arribo de los
organismos de emergencia.

* En caso de no existir heridos, se debera esperar la llegada de los organismos de
emergencia competentes.

Enterado del evento, el Responsable de Seguridad y Salud informara al jefe de
brigada para que se dirija inmediatamente al lugar del evento y confirme la
caracteristica del evento. Asimismo, se comunicara la contingencia al Jefe de Obra.
Se debera dejar registro del accidente en un formulario previamente definido.

Forma de control y
seguimiento

El Responsable de Seguridad y Salud se encargara de realizar las tareas de
seguimiento del Plan de Prevencion de Contingencias en la obra mediante la
recopilacién de todos los informes de registros de incidencias por contingencias que
se produzcan y de la entrega de dichos informes a las autoridades ambientales
competentes en caso de ser requerido. Asimismo, se encargara de recopilar registros
referidos a tareas de formacion de capacitacion, simulacros, EPP, recursos, etc.
como medio para identificar, prevenir o controlar las posibles desviaciones que se
pudieran presentar, realizando las oportunas acciones correctivas que se estimaran
necesarias.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan

INSPECCION COMUNAL DEL TRABAJO TALCA
Teléfono (71) 2231426 / 2213849 / 2224758

Direccion: 6 Oriente N°1318 - Talca

SEREMI DE SALUD Region del Maule

Teléfono (+56 71) 2411 051

Direccion: Dos Oriente 1260, Edificio Don Jenaro, Talca.
AMBULANCIA (131)

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacién que

contenga la descripcion
detallada

Punto 6.2 del Anexo 3 -Actualizacion Ficha Resumen del proyecto, de la Adenda
Complementaria.

9.1.14. Riesgo o conting

encia por Sismo

Fase del proyecto a la

Fase de Construccidn, Operacion y Cierre

que aplica
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Emplazamiento, parte, | istalacion el
obra 0 accién asociada En el &rea de instalacion del Proyecto.

Acciones o medidas a| Durante el sismo el personal debera procurar mantener la calma, buscar refugio en

implementar para| lugares alejados de paneles y ventanas, tratar de no moverse del sitio en que se
prevenir la| encuentra hasta que el sismo haya pasado.
contingencia Se prohibira el uso de fosforos, encendedores o velas. Estara permitido Unicamente

el uso de linternas debido a los riesgos de escapes de gas.
Transcurrido el sismo, el personal deberd evacuar a las zonas de seguridad
previamente definidas y verificar la presencia de todo el personal. En caso contrario,
se debera delegar al encargado de RRHH la busqueda del personal ausente.
La puesta en marcha de grupos electrégenos, posterior al sismo, debe ser
supervisada por personal idéneo y con formacion en temas eléctricos. Si es posible,
limitar el consumo de electricidad.
Forma de control y| El Responsable de Seguridad y Salud se encargard de realizar las tareas de
seguimiento seguimiento del Plan de Prevencion de Contingencias en la obra mediante la
recopilacién de todos los informes de registros de incidencias por contingencias que
se produzcan. Asimismo, se encargara de supervisar la verificacion del estado de las
instalaciones buscando posibles derrames de combustible, fugas de gas, el estado de
las instalaciones eléctricas u otros. Ademas, deberd revisar los sitios web de los
organismos que entregan informacién en caso de emergencia, tales como ONEMI,
Ministerio de Salud, Ministerio de Vivienda y Ministerio de Educacion. Finalmente,
el Responsable de Seguridad y Saludo debera recopilar registros referidos a tareas
de formacién de capacitacién, simulacros, EPP, recursos, etc. como medio para
identificar, prevenir o controlar las posibles desviaciones que se pudieran presentar,
realizando las oportunas acciones correctivas que se estimaran.

Oportunidad y vias de| No Aplica

comunicacion a la
SMA de la activacion

del Plan

Referencia a| Punto 6.2 del Anexo 3 -Actualizacion Ficha Resumen del proyecto, de la Adenda
documentos del| Complementaria.

expediente de

evaluacioén que

contenga la descripcion

detallada

9.1.15. Riesgo o contingencia por Atropello a fauna silvestre

Fase del proyecto a la ., L .
que aplica Fase de Construccidn, Operacion y Cierre

Emplazamiento, parte,| |
obra o accién asociada Vias de acceso al Proyecto

Acciones 0 medidas a| En el caso de emergencia de atropello de fauna silvestre se informara de inmediato a

implementar para| la jefatura en faena y finalmente al encargado de prevencién de riesgos del proyecto.
prevenir la| Se aplicard un procedimiento que seguira los siguientes pasos:
contingencia « Identificacion de la especie y aviso a la autoridad pertinente

* Rescate

* Alojamiento temporal y traslado
* Rehabilitacion y Liberacion
Finalmente, con los datos obtenidos se elaborara un informe que consolide y

sistematice la deteccion de ejemplares muertos y/o heridos de fauna silvestre en las
inmediaciones del proyecto.

Se dard aviso al SAG (oficina Talca).

Forma de control y| El Responsable de Seguridad y Salud se encargard de realizar las tareas de
seguimiento seguimiento del Plan de Prevencion de Contingencias en la obra mediante la
recopilacién de todos los informes de registros de incidencias por contingencias que
se produzcan y de la entrega de dichos informes a las autoridades ambientales
competentes en caso de ser requerido. Asimismo, se encargara de recopilar registros
referidos a tareas de formacion de capacitacion, simulacros, EPP, recursos, etc.
como medio para identificar, prevenir o controlar las posibles desviaciones que se
pudieran presentar, realizando las oportunas acciones correctivas que se estimaran
necesarias.

Oportunidad y vias de| SAG Region del Maule-Oficina Talca

comunicacién a la| Teléfono: (71) 2226842

SMA de la activacion| Direccion: 2 Oriente 956, Talca

del Plan

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacién que

contenga la descripcion
detallada

Punto 6.2 del Anexo 3 -Actualizacion Ficha Resumen del proyecto, de la Adenda
Complementaria.

9.1.16. Riesgo o contingencia por Mal funcionamiento del sistema de manejo de aguas servidas

Fase del proyecto a la
que aplica

Fase de Construccién y Cierre

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada

Areas del Proyecto

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

Se procedera a tomar acciones para contener el derrame. El detalle de dichas
acciones se presenta a continuacion:

* Si el personal detecta un derrame, deberd dar inmediato aviso al Jefe de
Emergencia, el cual debera dar inicio al siguiente procedimiento:

* Se paralizard inmediatamente cualquier tarea que se esté realizando en el momento
del derrame, en el sector afectado por el derrame.

* Se evaluara la magnitud del derrame y la factibilidad del control de éste tomando
en cuenta los equipos de control disponibles, el grado de avance y los recursos
afectados.

* En caso de producirse una fuga por orificios en el o los contenedores los
brigadistas deberan sellar la fuga con los tapones de madera u otro material que no
reaccione con la sustancia o residuo derramado.

» Los brigadistas deberan suprimir fuentes de ignicion y evitar el contacto con
material combustible u organico.

* Los brigadistas construiran un dique con arena para evitar que el material
derramado alcance cursos de agua y/o alcantarillas.

* Los brigadistas absorberan con material inerte, toda el area del derrame, trabajando
en circulos desde afuera hacia dentro.

* Los brigadistas formaran capas con arena hasta que absorba todo el material.

* En caso de ser posible, se detendra el derrame regresando el recipiente a su
posicion o colocando en el lugar un segundo recipiente para recuperar la solucién
que se esta fugando.

* Todo el material absorbente contaminado utilizado para la limpieza del area debera
ser dispuesto en tambores de almacenaje y etiquetados, para su posterior traslado y
eliminacion en una planta autorizada para ser tratado como residuos peligrosos.

* El personal involucrado en la contencion del derrame de residuos peligrosos
debera utilizar calzado impermeable, ropa impermeable, guantes PVC, antiparras y
mascara medio rostro con filtros.

Forma de control
seguimiento

y

El Responsable de Seguridad y Salud se encargara de realizar las tareas de
seguimiento del Plan de Prevencion de Contingencias en la obra mediante la
recopilacién de todos los informes de registros de incidencias por contingencias que
se produzcan y de la entrega de dichos informes a las autoridades ambientales
competentes en caso de ser requerido. Asimismo, se encargara de recopilar registros
referidos a tareas de formacion de capacitacion, simulacros, EPP, recursos, etc.
como medio para identificar, prevenir o controlar las posibles desviaciones que se
pudieran presentar, realizando las oportunas acciones correctivas que se estimaran
necesarias.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan

SEREMI DE SALUD Region del Maule
Teléfono (+56 71) 2411 051
Direccion: Dos Oriente 1260, Edificio Don Jenaro, Talca.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacién que

contenga la descripcion
detallada

Punto 6.2 del Anexo 3 -Actualizacién Ficha Resumen del proyecto, de la Adenda
Complementaria.

9.1.17. Riesgo o conting

encia por Afloramiento de aguas subterraneas.

Fase del proyecto a la
que aplica

Fase de Construccidn, operacién y Cierre

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada

Obras permanentes y temporales.

Para validar |
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Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

Ante el potencial afloramiento de aguas durante la Fase de Construccion del
proyecto, tanto el Titular y/o sus Contratistas deben tener presente dar aviso
inmediato a la Superintendencia del Medio Ambiente, en un plazo menor a 24 h,
acerca de la ocurrencia de afloramiento de agua, sefialando las medidas que ha
aplicado hasta ese momento. A continuacion, y de manera preliminar, se debera
proceder considerando las siguientes actividades:

i. Verificar la calidad del agua mediante toma de muestras a través de laboratorio
acreditado, que asegure que la calidad de las aguas a ser gestionadas (dispuestas), es
de similar calidad natural a la de las aguas de la fuente donde corresponda su
disposicion final.

ii. Efectuar pruebas hidraulicas para determinar los volimenes y caudales de agua
comprometidos, a fin de que esto ademas le permita al Titular disefiar las medidas
para el control de la estabilidad de los taludes en el sector del afloramiento.

iii. Enviar de inmediato los resultados de los andlisis quimicos y pruebas hidraulicas
a la SMA, en un Informe que detalle los hechos. A su vez se solicita al Titular que
acompafie imagenes fotograficas (con fecha) describa los procedimientos seguidos y
el analisis y discusion de los resultados respecto de la calidad (parametros de la NCh
409), volumenes y caudales, asi como las respectivas conclusiones y
recomendaciones para la gestion de dichas aguas (disposicion final).

iv. Una vez comprobada la naturaleza de la situacion acaecida, mediante los ensayos
y mediciones solicitados, se analizara la medida de gestién definitiva en conjunto
con la Autoridad.

v. El Titular deberd informar el resultado de las acciones implementadas,
comunicando la fecha cierta en que se pudo controlar el afloramiento, en un plazo
menor a 24 h.

vi. Si el afloramiento de aguas responde a un escenario permanente, el Titular
debera incurrir en los estudios suficientes y necesarios que permitan determinar la
posibilidad de alcanzar una solucién definitiva, o bien determinar si responde a un
cambio sustantivo de las variables evaluadas, sobre las cuales fueron establecidas las
condiciones o0 medidas ambientales.

Forma de control
seguimiento

y

El Responsable de Seguridad y Salud se encargara de realizar las tareas de
seguimiento del Plan de Prevencion de Contingencias en la obra mediante la
recopilacién de todos los informes de registros de incidencias por contingencias que
se produzcan y de la entrega de dichos informes a las autoridades ambientales
competentes en caso de ser requerido. Asimismo, se encargara de recopilar registros
referidos a tareas de formacion de capacitacion, simulacros, EPP, recursos, etc.
como medio para identificar, prevenir o controlar las posibles desviaciones que se
pudieran presentar, realizando las oportunas acciones correctivas que se estimaran
necesarias.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan

Superintendencia del Medio Ambiente Oficina Regional del Maule
Teléfono 71-2350001
Direccién: Calle Uno Norte 801, piso 11, Edificio Plaza Centro, Talca

Referencia a

documentos del
expediente de
evaluacion que

contenga la descripcion
detallada

Punto 6.2 del Anexo 3 -Actualizacion Ficha Resumen del proyecto, de la Adenda
Complementaria.

9.1.18. Riesgo o contingencia por Emergencias con almacenamiento de residuos solidos domiciliarios e
industriales no peligrosos..

Fase del proyecto a la
que aplica

Fase de Construccidn, operacion y Cierre

Emplazamiento, parte,
obra o0 accién asociada

Bodega RSD y Patio de salvataje.

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

* Emanacion de olores: en caso de detectarse un aumento de los olores en el area del
proyecto que no sea en el area de almacenamiento de residuos sdlidos no peligrosos,
se procederd a la inspeccion de la zona involucrada y su correspondiente limpieza.

* Proliferacion de vectores, especificamente en lo que se refiere a una propagacion
excesiva de moscas, provenientes de la zona de almacenamiento de residuos, se
tomaran las siguientes medidas:

o0 Se solicitara el retiro inmediato por parte de un camién autorizado de los residuos
involucrados.

o0 Se reforzara la limpieza y barrido de las zonas involucradas, a modo de eliminar
cualquier trozo de material, donde las larvas de moscas puedan refugiarse y cumplir
su ciclo de propagacion.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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* En caso de errores en el proceso de clasificacion de RSD y RISES se procederi a:
o Verificar el tipo de residuo a recolectar siendo revisado por personal idéneo para
ser llevado a los contenedores correspondientes (sefializados)

o bien al patio de salvataje. o Revisar la rotulacion de los contenedores, los cuales
deben estar en linea con el tipo de residuo almacenado.

o0 Realizar un seguimiento administrativo de los residuos que salen del proyecto a
disposicion final.

* Falla empresa de retiro de residuos: en caso de que la empresa externa encargada
del retiro de residuos no pueda realizar este servicio, se consideraran las siguientes
medidas:

o El encargado de prevencién se comunicara con la empresa a cargo para realizar el
retiro de los residuos a la brevedad. En caso contrario, se pondra en contacto con
otra empresa, también autorizada por la autoridad sanitaria, para que realice el retiro
de los residuos domiciliarios.

0 Se comunicard al personal en general la orden de reducir al minimo la generacion
de residuos.

0 Se aumentara la frecuencia de inspeccidn, limpieza y desinfeccion de las zonas
destinadas al almacenamiento de residuos, en especial de la bodega de RSD.

* Colapso del sitio de almacenamiento: se llevaran a cabo las siguientes medidas:

o0 El encargado de prevencion se comunicara con la empresa a cargo para realizar el
retiro de los residuos a la brevedad. En caso contrario, se pondrd en contacto con
otra empresa, también autorizada por la autoridad sanitaria, para que realice el retiro
de los residuos domiciliarios.

o Se fomentard la reutilizacion de los residuos sélidos industriales.

0 Se comunicara al personal en general la orden de reducir al minimo la generacién
de residuos.

0 Se aumentara la frecuencia de inspeccidn, limpieza y desinfeccion de las zonas
destinadas al almacenamiento de residuos, en especial de la bodega de RSD

Forma de control
seguimiento

y

* Registro de las acciones correctivas

* Registro del retiro y disposicion final del residuo removido

A su vez, el Responsable de Seguridad y Salud se encargaré de realizar las tareas de
seguimiento de las medidas mediante la recopilacion de todos los informes de
registros de incidencias por contingencias que se produzcan. Asimismo, se
encargara de recopilar registros referidos a tareas de formacién y capacitacion,
como medio para identificar, prevenir o controlar las posibles desviaciones que se
pudieran presentar, realizando las oportunas acciones correctivas que se estimaran.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan

Oficina Regional del Maule

Jefe Regional: Mariela Valenzuela

Direccién: Calle Uno Norte 801, piso 11, Edificio Plaza Centro, Talca.
Teléfono: 71-2350001

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacién que

contenga la descripcion
detallada

Punto 6.2 del Anexo 3 -Actualizacién Ficha Resumen del proyecto, de la Adenda
Complementaria.

9.1.19. Riesgo o contingencia por Presencia de sitios arqueolégicos no registrados previamente

Fase del proyecto a la
que aplica

Fase de Construccion

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada

Excavacion de zanjas para cableado soterrado.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

En el caso de efectuarse un hallazgo arqueolégico o paleontoldgico durante las
faenas de excavacion de la fase de construccion, a fin de evitar incurrir en el delito
de dafio al Monumento Nacional tipificado en el articulo 38 de la Ley N° 17.288, se
debera proceder segln lo establecido en los articulos 26 y 27 de la citada Ley de
Monumentos Nacionales y seguln lo sefialado en el articulo 23 del D.S. N° 484/1990
del Ministerio de Educacién, Reglamento Sobre Excavaciones y/o Prospecciones
Arqueoldgicas, Antropoldgicas y Paleontolégicas, paralizando toda obra en el sector
del hallazgo e informando de inmediato y por escrito al Consejo de Monumentos
Nacionales (CMN), para que determine los procedimientos a seguir, considerando
que la implementacion debera ser efectuada por el Titular del Proyecto.

Forma de control
seguimiento

y

Procedimientos a seguir dictados por el Consejo de Monumentos Nacionales
(CMN).

Oportunidad y vias de
comunicacion a la

Oficina Técnica Regional del Maule
Direccién: 6 norte N° 872, Talca.
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SMA de la activacion| Teléfono: (71) 2 214 274

del Plan

Referencia a| Punto 6.2 del Anexo 3 -Actualizacion Ficha Resumen del proyecto, de la Adenda
documentos del| Complementaria.

expediente de

evaluacion que

contenga la descripcion

detallada

10. Que, durante el proceso de evaluacion no hubo solicitud de participacion ciudadana, conforme a lo

dispuesto en el articulo 30 bis de la Ley N° 19.300, por lo que, no se realizaron observaciones por parte de la
comunidad respecto del proyecto.

11. Que, el Titular debera remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente la informacién respecto de
las condiciones, compromisos 0 medidas, ya sea por medio de monitoreos, mediciones, reportes, analisis,
informes de emisiones, estudios, auditorias, cumplimiento de metas o plazos, y en general cualquier otra
informacién destinada al seguimiento ambiental del Proyecto, segin las obligaciones establecidas en la
presente Resolucién de Calificacion Ambiental y las Resoluciones Exentas que al respecto dicte la
Superintendencia del Medio Ambiente. De igual forma, y a objeto de conformar el Sistema Nacional de
Informacion de Fiscalizacion Ambiental (SNIFA), el Registro Publico de Resoluciones de Calificacion
Ambiental y registrar los domicilios de los sujetos sometidos a su fiscalizacion en conformidad con la ley, el
Titular debera remitir en tiempo y forma toda aquella informacion que sea requerida por la Superintendencia
del Medio Ambiente a través de las Resoluciones Exentas que al respecto ésta dicte.

12. Que, el Titular deberd informar a la Superintendencia del Medio Ambiente la realizacion de la
gestion, acto o faena minima que da cuenta del inicio de la ejecucion de obras, a que se refiere el
Considerando 4.1 de la presente Resolucién.

13. Que, con el objeto de dar adecuado seguimiento a la ejecucién del Proyecto, el Titular deberé
informar a la Superintendencia del Medio Ambiente, al menos con una semana de anticipacién, el inicio de
cada una de las fases del Proyecto, de acuerdo a lo indicado en la descripcion del mismo.

14. Que, para que el proyecto “PMGD FV La Vendimia” pueda ejecutarse, debera cumplir con todas
las normas vigentes que le sean aplicables.

15. Que, el Titular deberd informar inmediatamente a la Secretaria de la Comisién de Evaluacion de la
Region del Maule y a la Superintendencia del Medio Ambiente, la ocurrencia de impactos ambientales no
previstos en la DIA, asumiendo inmediatamente las acciones necesarias para abordarlos.

16. Que, el Titular del Proyecto debera comunicar inmediatamente y por escrito a la Direccion Regional
del SEA Servicio de Evaluacion Ambiental VII Regién del Maule la ocurrencia de cambios de titularidad,
representante legal, domicilio y correo electronico, de acuerdo a lo establecido en el inciso tercero del
articulo 162 y articulo 163, ambos del Reglamento del SEIA.

17. Que, se hace presente al Titular que cualquier modificacién al Proyecto que constituya un cambio
de consideracion, en los términos definidos en el articulo 2° letra g) del Reglamento del SEIA, debera
someterse al SEIA.

18. Que, todas las medidas, condiciones, exigencias y disposiciones establecidas en la presente
Resolucion son de responsabilidad del Titular, sean implementadas por éste directamente o a través de un
tercero.

RESUELVO:

1. Calificar favorablemente la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto “PMGD FV La
Vendimia”, de Sociedad Energias Renovables EL BOLDO SpA.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2149396661
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2. Certificar que el proyecto “PMGD FV La Vendimia” cumple con la normativa de caracter
ambiental aplicable.

3. Certificar que el proyecto “PMGD FV La Vendimia” cumple con los requisitos de caracter
ambiental contenidos en los permisos ambientales sectoriales que se sefialan en los articulos 140, 142, 146,
156 y 160 del D.S. N° 40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacion
de Impacto Ambiental.

4, Certificar que el proyecto “PMGD FV La Vendimia” no genera los efectos, caracteristicas o
circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de elaborar un Estudio de
Impacto Ambiental.

5. Definir como gestion, acto o faena minima del Proyecto, para dar cuenta del inicio de su ejecucion
de modo sistematico y permanente, a los mencionados en el considerando 4.1.- del presente acto.

6. Hacer presente que contra esta Resolucidn es procedente el recurso de reclamacion de acuerdo a lo
dispuesto en el articulo 20 de la Ley N° 19.300, ante el Director Ejecutivo del Servicio de Evaluacion
Ambiental. El plazo para interponer este recurso es de treinta dias contados desde la notificacion del
presente acto.
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SAG, Region del Maule <luis.pinochet@sag.gob.cl, carolina.gonzalezlopez@sag.gob.cl,
director.sag7@sag.gob.cl>

SEC, Regién del Maule <fvaldebenito@sec.cl, esariego@sec.cl>

SEREMI de Agricultura, Region del Maule <carolina.torres@minagri.gob.cl>

SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region del Maule <Cebner@desarrollosocial.cl>
SEREMI de Energia, Region del Maule <aprizant@minenergia.cl>

SEREMI de Salud, Region del Maule <marlenne.duran@redsalud.gob.cl>

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region del Maule <cpalacios@mtt.gob.cl>
SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region del Maule <gmontero@minvu.cl>

SEREMI Medio Ambiente, Regién del Maule <psepulvedag@mma.gob.cl>

SEREMI MOP, Regién del Maule <francisco.duran@mop.gov.cl>

Servicio Nacional Turismo, Region del Maule <rmelo@sernatur.cl>

CONADI, Region del Biobio <Isolar@conadi.gov.cl>

SERNAGEOMIN, Zona Sur <raul.gonzalez@sernageomin.cl, sea@sernageomin.cl>
Consejo de Monumentos Nacionales <ebrevis@monumentos.gob.cl>

Subsecretaria de Pesca y Acuicultura <ezamorano@subpesca.cl,rhager@subpesca.cl,
cjavalquinto@subpesca.cl, mconuecar@subpesca.cl>

Superintendencia de Servicios Sanitarios <vvergara@siss.cl>

CC:

Encargada Participacion Ciudadana <pvargas.7@sea.gob.cl>
Oficial de Partes <jcastro.7@sea.gob.cl>

Superintendencia del Medio Ambiente <contactorca@sma.gob.cl>
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